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PRAFATIO

Ingens ille ingeniorum moftus quo, juvante antiquorum
studiorum instauratione, recentior @etas quasi ad alleram
vitam revocata est, non ingenuas arfes neque jus neque
medicinam tantum renovavit. In re militari quoque disciplina
antiqua restituta valuit, multo magis autem, fateor, quod ad
doctrinam attinet quam quod ad usum : veteres rei militaris
scriplores, arte nova imprimendi, in vulgus editi sunf atque
diffusi; velerum militaria instituta, exempla, preecepta in
memoriam reducta sunt alque exposita ad imitandum ; imo
imifatione, sed modestiore, sed breviore, allenlata.

Quid rei militari, recentiore @late ineunte, veterum disci-
plina vestituta profuerit ostendere conabor. Proposito tamen
meo fines eos constiluam : quod ad tempora attinet, ab
origine artis imprimendi usque ad annum 1550 progrediar;
quod ad genles attinet, de Italica gente necnon et de Gallica
agam; quarum Ifalica gens, excogitando mulla, Gallica,

exsequendo Italicam suaque ipsius consilia, eetatem illam

polissimum exprimunt.
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LIBER PRIMUS

DE VETERIBUS REI MILITARIS SCRIPTORIBUS
USQUE AD ANNUM 1550 EDITIS

CAPUT 1
De scriptoribus latinis.

Ne viginti quidem annis ab incepta imprimendi arte praterilis,
aliqui jam de veteribus rei militavis seriptoribus, artis illius nove
beneficio, sunt editi (*).

Rei militaris latinorum, multo prius qnam graeecorum, scriptorum
opera lypis mandala sunt, Sexti Julii Frontini scilicet Strategemata,
Flavii Vegelii Renati Epitoma rei militaris, Modesti libellus De
vocabulis rei militaris (%) ; qua omnia ante annum 1500 apparuerunt.

Modeslus primus fortasse typis mandatus est: cujus libellum jam

inde ab anno 1471 impressum fuisse constat. Hee sunt editiones
Modesti :

1471, Venetiis, 4, Excudebat Vindelinns de Spira. — Modesti autem
libellus ille anctoris nomen nullum habet, De diseipling mulitari inscri-

(*) E yoluminibus, que in hoe libro primo indicavi, alia ipse vidi, alia descripta
in indicibus lagi. Mihi precipue nsui fueront Fabricius (Bib. latina; Bib. greca),
Muittaire (Annales typographici), sed ante omnes Panzer (Annales lypographici) et
itunet (Manuel du libraire).

(%) Seriptores illos fantun enumerare in animo habeo qui rem militarem in
Iriecepla redegerunt ; quare historicos (wsaremgue ipsum omitto.
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bitur, pluresque Ciceronis libros De nature deorum, De divinaiione,
De fato, De legibus, Acad. questionum, sequitur.

1474, Venetiis, 4. Exe. Bartholomeseus Cremonensis et Bartholomesus
de Carlo Vercellensis. — Modesto aceedunt Pomponius Leetus De Magis-
iratibus urbis et sacerdotiis et de legibus, Suetonius De grammaticis ef
rhetoribus.

1474 ? Romm ? 4. Anni, loei, officin® indicia desunt. — Hditio inscri-
bitur: «In hoc volumine continetur. De re militari. De magistratibus
» urbis et sacerdotiis, et de legibus.» Hanc Brunet impressam esse
censet a (Georgio Sachsel et Bartholomseo Golsh.

1475, Rome, 4. Exc. G. Tibullus de Amidanis de Cremona. — Editio-
nem illam, de qua tacent Panzer et Brunet, deseripsit Maittaire (I, 348,
editio nova).

?? 8. Anni, loci, officinee indicia desunt. « Modestus de re militari.
» De magistratibus et sacerdotiis. Julius Solinus de vrebus memora-
» bilibus. » (Maittaire, I, 762.)

1487, Rom, 4. Exe. Eucharius Silber. — Tune demum jam nen
admiscetur Modestus auctoribus qui aliena a re militari tractant.

Vegelii ediliones tres, quie priores esse videntur, anni, loci,
officinie indicio destitute sunt., Quarum eam, 4. quam prinecipem
esse existimat, Parisiis impressam fuisse censet Brunet; secundanm,
fol. Trajecli ad Rhenum cirea a. 1473 ; tertiam, fol. Coloni® inter
a. 1474 el 1478 (1).

Ha sunt Vegelii editiones qua cerla indicia pree se ferunt :

1487, Rom:mw, 4. Exe. Eucharius Silber.
1488, Piscize, fol. Exe. Sigismundus Rodt de Bitsche.

Frontinus 1487, Roma, 4. apud Eucharium Silber, el postea 1514,
Lipsia, fol. apud Melchiorem Lolter impressus est. — Jam Modes-
tum el Vegetium, eodem anno 1487, eadem in urbe Roma, eodem
ab Euchario impressos fuisse dixi. Modesti enim, Vegelii alque
Frontini, necnon et Aliani (De instruendis aciebus) laline versi opera,
quamvis mensibus in exendendo diversis proprioque paginarum
ordine distincta, unum idemque volumen complexum fuisse videtur,
Valde coluit illa wtas quatuor illos « auclores penitus divinoss,
« qui veluli quadriga per militarem campum lalissime decurrunls,
ut Philippus Beroaldus in editione sua dicebat. Quare Vegelil,
Frontini, Aliani a Theodoro Gaza latine versi, Modeslique opera, in
uno volumine conjuncta, haud semel edita sunt, pluribusin urbibus,
pluribus e recensionibus, Joannis Sulpitii Verulani scilicet Roma,

(1) Fabricius, quem secutus est Maittaire,Vegetii edilionem 1478, Romie, 4. indicat.
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Philippi Beroaldi Bononia,Godefridi Hittorpii Colonia,Guidonis Bres-
lei Lugduni, Gulielmi Budzi Parisiis. — Editionum sequitur index ;

1487, et rursus 1494, Romse, 4. E recensione Joannis Sulpitii Verulani.
Exc. Eucharius Silber.

1496, et rursus 1505, Bononiw, fol. E recensione Philippi Beroaldi.
Exe. 1496 Plato de Benedietis; 1505 Joanues Antonius Platonides. —
In volumine qui a. 1496 inscriptionem habet, Frontinus et Vegetius
a. 1495 notam ferunt.

1499, Venetiis, 4. Exe. Joannes de Tridino. (Panzer, XI, 343.)

1515, Parisiis, 4. Apud Johannem Parvum. (Panzer, VIII, 23.)

1523, (Lugduni), 8. E recensione Guidonis Breslei Parisiensis.

1524, et rursus 1532, Colonim, 8. E recensione Godefridi Hittorpii.
Exc. 8 Soter, 1632 Eucharins Cervicornus.

1534, 1535, Parisiis, fol. « Item picturee bellicee CXX passim Vegetio
»adjectes. Collata sunt omnia ad antiquos codices maxime Budwmi, »
Exe, Christianug Weehelus.

1 Parisiis. Exe. Chr. Wechelus, In hoe volumine continentur auctores
iidem, sed in minore forma, et sine pictura (secundum Wecheli indicem
quem transeripsit Maittaire).

In recentiorem quoque sermonem translati rei militaris seriptores
latini alque, anle omnes, Vegelius prodierunt. — In germanicum
sermonem versus Vegelins non mullo post inceptam excudendi
artem impressus fuit; exstat enim editio, fol. magnis figuris ligno
incisis conspicua, que Ulmee circa a. 1475 prodiisse videlur.
Erfordiee deinde 1511, Auguste Vindelicorum 4529 alque ite-
rum 1534, fol. et tune plurimis figuris ligno ineisis illustratus,
Vegelius in germanicam linguam translatus apparuil, — In ifalicam
linguam versus a Tizzono Gaetano Vegetius Veneliis haud semel
exiit, 1624, 1525, 1528, 1540, 8.

In hispanicam lingnam translatus Frontinus a Ferdinando Lopez
de Yanguas Salmanticee, 1516, 4 initalicam. Venetiis, 1536, 1543, 8
in anglicam a Richardo de Morysine Londinii, 1539, 16. exiit.

Ad hoe veteres eosdem illos rei militaris scriptores collectos quos
laline, ut ante dictum est, edideral, gallice a Nicolao Voleyro
versos, iisdemque cum picturis, Christianus Wechelus Parisiis, 1536,
fol. excudehat. — Jam autem Vegetius, Frontinus ZAlianusque
gallice a Voleyro versi, ex officina Chr. Wecheli, Parisiis, 1530,
fol. adjunetis picturis, exierant.




CAPUT 11
De scriptoribus greaecis.

Veterum auctorum qui de re militari greece scripserunt opera
imprimi larde ceepla sunt, greecam quidem linguam si consideres,
[llud autem ex eo accidit quod latine potissimum antiquitati studuil
illa wetas, quod lalini sermonis prius quam greeci nolilia revixerat,
quod greca lingua typis mandanda litterarum formas insolilas
desiderabat.

Quibus de causis nullus rei militaris seriptor anle annum 1500
arece impressus fuit; imo nullus intra priorem sexti decimi seculi
partem, preter Polybinm et Alianum (1).

Polybii De militia romana et castrorum metatione fragmentum 1529,

Veneliis, %. Joannes Anlonins de Sabio griece primus excudebat (%),
adjuncta Jani Lascaris Rhyndacei lalina interpretatione, el rur-
sus 1539, Parisiis, &, J. Tiletanus.

Hliani De instruendis aciebus opus 1532, Parisiis, 8. greece primus
excudebat Michael Vascosanus, sed Thom:a Magistri, Phrynichi et
Moschopuli Eclogis atticarum vocum conjunctom; adeo ut Franciscus
Robortellus Ulinensis primum se 1552, Venetiis. 4, Elianum grace
edere crederel.

Greci autem seriptorves plures, antequam in sua ipsorum lingua
editi erant, jam in latinam atque etiam in recentiorem linguam
conversi erant. Polybii lamen de militia romana fragmentum latine
editum fuisse nusquam vidi antequam et grece est editum. Frag-
mentom idem illud in italicam linguam translatum 1536, Veneliis,
&: in gallicam a Ludovieco Meigreto, 1545, Parisiis, 8. apud Marne-
fum exibat.

Alianus a Theodoro Gaza Thessalonicensi latine versus jam inde
ab a. 1487, Roma, ex officina Eucharii Silber prodiit, el smpe
postea eodemque in volumine quo simul, ut ante diclum est,

(1) UL Xenophontis De re equestri el De pravfeclura equitum libellos omiltam?
cujus opera omnia griece jam inde ab a. 1516 Lhaud semel edita sunt. A Joachimo
Camerario luline versus De re equesiri libellus 1539, Tubingae Suevornm, 83 ab
eodem laline versus De prafectura equitum libellus 1543, Lipsie, 8. prodiit. *

(*) Ipsi autem priores quinque Polybii libri greece a. tantum 1530, Hagenoe,
editi sunt,
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Vegetius alque Frontinus Modestusque continebantur. /Eliano
adjungi solebant imagines quibus militarium ordinum inslituen-
dorum rationes, quas /Elianus descripsit, effingebantur.

Onosandri De imperatoris institutione liber, quem 14599, Parisiis,
grigce primus edebat Nicolaus Rigaltius, jam inde ab a. 1494 a
Nicolao Sagundino latine versus Rom:, 4. ex officina Eucharii
Silber exibat, et rursus, eodem Sagundino interprete, 1504,
Parisiis, 8. in @dibus Ascensianis, necnon et 1544, Basile®. In
italicam lingnam a Francisco Colta translalus et commentariis
illustratus Onosander 1546 el 1548, Venetiis, 8; in gallicam linguam
a Joanne Charrier translatus, 1546, Parisiis, fol. exibat.

Leonis imperatoris De re militari 1librum, quem 1612, Lugduni
Batavorum, Joannes Meursius griece primus vulgavit, jam in italicum
sermonem verteral notisque illustraverat Philippus Pigafelta 1541,
Veneliis, 4. Leonem eumdem latine verleral et Henrico octavo
Anglize regi dicaverat a. 1544 Johannes Checus Canfabrigiensis;
cujus interpretatio 1554, Basilea, 16. prodiit.

Polyeni denique Strategemata, que 1589, Lugduni, Isaacus
Casaubonus gresce primus edidit, 1550, Basilew, 4. ex officina
Oporini, a Justo Vultejo latina facta, exierant. Qua lalina transla-
tione usus Nicolaus Mulonus Polyznum in italicam linguam 1551,
Veneliis, 8. verterat,

Rei militaris seriptores veteres, de quibus mentio non incidit,
illa tempestale non editi sunt,
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LIBER SECUNDUS

DE RECENTIORIBUS REI MILITARIS SCRIPTORIBUS QUI, RENASCENTIBUS
LITTERIS, DISCIPLINAM AB ANTIQUITATE SUMPSERUNT

CAPUT 1
De universitate recentiorum scriptorum.

Renascentibus litteris, non solum veteres rvei mililaris scriptores
in lacem editi sunt, sed etiam vetus rei militaris disciplina.Veterum
autem militares artes non uno erudilionis studio, sed utilitatis et
imitationis causa, in memoriam revocate sunt. Quod ex ipsis
quibusdam verbis apparel qua in edilionibus velerum rei militaris
auctorum inscripta sunt. Sic in fine Vegetii, qui 1488, Pisciw,
impressus est, hac legere est: « Non sunl passi diutius situ el
» squalore delitescere illustrem Vegetium de militari disciplina
» loquentem, virum omni laude dignissimum, ingenui adolescentes
» Sebastianus et Raphael de Orlandis; quem ob eam maxime causam
» imprimi curaverunt, ut et antique virtutis evemplo Italici juvenes
» longa desidia  ignaviague torpentes tandem expergiscerentur.»
Egregie profecto atque etiam, pro lempore, mire dicta !

Studio illi in veterem disciplinam favebat, simul cum antiquis
instauratis lilleris, inclinata recentiorum temporum res militaris.
Tune enimin Italia et inGallia exercitus militibus mercede conduetis,
el, quod multo pejus est, evoeatis ex alienis gentibus magis ac magis
conslare solebant; equestres, multo potius quam pedestres, copi®
in acie pravalebant: miles, legum impaliens, licenlia flagitiisque
dissolvebatur. Italiam prasertim conductis mercede militibus pessime
usam fuisse compertum est: adeo ut istiusmodi hominum nomen
italicum pervulgatum sit, testeturque in octavo Florentin® historia
libro Machiavellus tantam exercitibus fuisse tunc ignaviam ul ex
uno equo fugiente accepta clades illatave penderel.

Quod quum ila se haberel, occurrere cceperunt qui, antiquitatis
cognilione muniti, res novandas esse in militia significarent
poliusque ad imitationem veterum reducendas.




CAPUT II

De scriptoribus italicis.

§1
De eruditione indigesta. De Roberto Valturio

Ut ingenuarum artiumn, sic rei militaris anliqua renovalione
[lalia ceteras gentes superavit. Hos tamen temporum gradus staluam:
priorem, quo docti homines rudi indigestaque rerum mole quasi
obruti sunt; posteriorem, quo bene compositam seientiam ad usom
@talis sue accommodaverunt,

Primus e recentioribus de re mililari libris qui, sive in Ilalia, sive
eliam ubivis, mandatus typis fuerit, Valturii videtur fuisse. Hune
Robertus Valturius Ariminensis circa a. 1460 latine componebat el
Sigismundo Pandulfo Malateste (), Ariminensium principi, dicabat.
Valturii opus lalinum (De re militari libri XII) 1472, Veronwx,
fol. Johanne Yeronensi excudente, primum exiil; et postea 1483,
Yerone, fol. latine; 1483, Veron:e, fol. in ilalicam linguam a Paulo
Ramusio Ariminensi translatum; 1532-1533 et 1534-1535, Parisiis,
fol. latine; 1555, Parisiis, fol. gallice, Ludovico Meigreto inlerprete,

Valturii opus, quum et vetustate et parta tunc auctoritale
dignum (*) esse videatur aliquo studio, ab initio usque ad finem
describam, conservalo proprio rerum ordine, ut quod et quale sil
appareat.

Primum de origine rei bellicae agitur: in quot parles res militaris
distributa sit. Censet Valturius plurimis liberalium artium studiis
inh@erere debere eum qui se celeris imperaturum profiteatur : dux
enim sludere debet litteris; philosophi® et historiarum cognitioni;
eloquentia ; poetis; musica; arithmetica et geomelrie; astronomia

(1) Malatesta a. 1468 obiit.
(¢) Heee in fine voluminis Verona: 1472 impressi legere est :

Prisca hie
Militie
Tenue Palatini cepissent culming Phoehi,

Valturi, si tempora nacta fuissent,
erres premin magna tue,

Roberte, @latis gloria prima tuw.
ALternos i:_:.'ilul‘ vives cullissimus annos,
Mililize verus rexque paterque simul.




er etiam arti, si qua est, perquirendorum falorum: legibus:
medicina; gymnaslice el equestri exercitationi. Plurimas quogue
animi necnon el corporis virtutes inesse duci necesse est.

Insequuntur qua ante bellum, in bello el post bellum sapienter,
lepide, moderatius dicta sinl; que apud veteres fuerint belli indi-
cendi feederisque feriendi rationes; qua devotionis formule; quanta
sacramentireligio in militia; que in deligendis militibus, equis, duci-
busque cura; quis incedenlis exercilus ordo; qua instruend::
aciei ratio varia; quis metationis locus et que forma castrorum ;
quales cum hostibus legaliones agend® sint; quid faciendum
sit si exercitum obsideri aut alios obsidere contingal; quid in
diversis Dbelli casibus. Prisca deinceps rei militaris vocabula
Valturius explicat, sive ad personas, sive ad res perlinentia; milita-
rem cultum, arma, varias signorum species recenset, necnon et
instrumenta bellica, non solum a veteribus, sed eliam suo ipsius
lempore usurpala.

De bello navali postea disserit; qua materie et qua forma
fabricatee et fabricanda sint naves: quibus instrumentis flumina
transeantur. Peenas denique et preemia militum deseribit, Romano-
rumque mores in triumphis.

Quidquid ad militiam antiquam, et presertim ad romanam,
spectal, recenset Valturius; accedunt armorum,machinarum, muni-
mentorum, signorum, navium plurime figure. Eruditus est quidem
Valturius, et, pro tempore, laude aliqua non indignus; imo eruditior,
quippe qui incondilee scientiz gravitale laboret neque ad judi-
candum aplus esse videatur. Plurimorum scriptorum veterum,
nullo delectu habito, verba sine intermissione dictitat, versusque
ipsos commemorat abunde; exempla alia super alia inconsulte
cumulat. Elaboratam eruditionem persecutus in nugas idcirco et
puerilia decidit; sic magno studio perscrutatur apud quas genles
res militaris primum orta sit; sic imperatorem vull de re omni,
quee sciri possit, esse doclum, occasionem ideo nactus ut omne
genus arlium ipse obeat; sic religionem pravam non satis vitasse
videtar, quum nefastos fastosque dies ab antiquis observatos com-
memorat, « seu recle seu perperam id fiat. »

Qui in opere Valturii maxime alque etiam unice nunc prosit, ea
profecto pars est qua, derelictis paulisper anfiquis, de tempore suo
aliqua testatur. In decimo libro scilicet metallicam illam machinam
deseribit « quee ignis incendio el sulfureo pulvere, imo tartareo
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» magis, glandes wneas flammeasque pilas et globosa gravioraque
» saxa convolvens, horrisono {ragore ac tonitru longe lateque jaclat,
» muros urbium quatiens et obstantia quaeque demoliens. » Sed
tune eliam, antiquitatis imitalionem semper affectans, machinam
illam ab Archimede ipso inventam fuisse contendit (*). Describit
quoque machinam illam « qua pile® @new tormentarii pulyeris
» plen®e cum fungi aridi fomite urentis emiltuntur »; accedunt
machinarum visu quidem rara figure qua recentiorum temporum
formenta, instrumenta quibus tormenla transyehantur, deprimantur
extollanturve, et globos pulvere fulmineo refertos exprimunt.

Valturianam illam scientiam in italicos versus transtulit Antonius
Cornazanus qui jam Virginis et Christi vitam, lyrica alque faceta
multa carmine italico tractaveral (%).

§ 11
De eruditione digesta. De Nicolao Machiavello,

Ut Vallurius, ita Nicolaus Machiavellus de militia anliqua et
presertim de romana disseruit. Non autem ad narrandum, sed
ad probandum scripsit, Valturioque tanto prastitit quanto uni de
multis egreginm prastat ingenium.

Per tolam vitam suam, sive civilem sive privalam, attento animo
Machiavellus rem militarem curavit. Eam quidem non in acie
pugnando, sed scribendo, cogitando, suadendo, jubendo tractavil.
Civilatis enim florentine ab a. 1498 ad a. 1512 scriba, de re militari
epistolas plurimas publice misit (*), decreta plurima in publicas litteras

(") Hoe idem jam posuerat Petrarca eirca a, 1342 (De vemediis utriusque foriune
lib, I, dial. 99) his verbis: «Non imitabile fulmen, ut Maro ait, humana rabies
» imilata est, el quod e nubibus mitti solet, ligneo quidem, sed fartareo millitur
» instrumento, quod ab Archimede inventum quidam putant, eo tempore guo
»n Marcellus Syracusas obsidebat. »

%) Opera bellissima de larte militar del excellentissimo poeta miser Anlonio
Cornazano in tersza rima. llud opus 1493, Venetiis, fol, primum et sepe poslea
diversisque in locis impressum fuit. Ejusdem auctoris de re militari carmen allerum
ilalicum exstat quod inscribitur : De integritate rei militaris el qui in re militari
tmperatores excelluermi; 1517, Venetiis, 8,

(%) Lettere ad Antonio Giacomini commissario generale dell’ esercito conlro ai
Pisani. — V. Prisertim Seritli inediti di Nic. Machiavelli risguardanti la storia e
la milizia (1499-1512), lralli dal carleggio officiale da esso tenulo come segretario
dei dieci, ed illustrati da Giuseppe Canestrini. Firenze, 1857,
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retulit. Imo haud semel sententiam suam magistratibus aperuit (1),
atque, Decemvirorum nomine, eadem ea conscripsit qua jam ipse
snaseral ; sic, auctore Machiavello, constitutum est robur illud mili-
tum civile de quo post est dicendum (*). Quum legationes ad
principes peregit, diligentissime consideravit quid illi militia vale-
rent (*); quod quidem legalorum esse solebal. Praclerea smpe
Machiavellus functus est officiis quee ad rem militarem pertinebant,
Sic cum ducibus mercenariorum militum de stipendiis faciendis
egil (*); sic numero fuit eorum qui militum civile robur conscri-
berent alque armarent; sic, in bello Pisano, haud semel legatus ad
casira, eibariis, stipendiis, recensendis dimittendisque militibus
priefectus est; sic, anno 1512, quum jam in eo erat vespublica
[lorentina ut armis succumberet, militum ducibus omnibus in valle
Clanis preepositus est (*). Quid plura? in comparando bellico pree-
sidio civilia officia exercuit.

Restitutis in principatum Mediceis, ad privatam vitam non sponte
reversus Machiavellus persepe commentatus est de re militari;
de qua multa in Principe, plurima verbis faclis De Tito Livio dixit.
Rem militarem denique opere tolo, Arte bellica scilicet, aggressus
est. Imo libello De lingua floventina eo ipso qui nihil aliud nisi
grammaticum amplecti videtur posse, rem militarem tetigit (°).
Epistolaram quoque cum Francisco Victorio commercio de copiis
civitatum atque principum colloqui amavit (7).

Ad publica tandem officia paulisper in ultima vita revocatus,
ad muniendam urbem in concilium adhibilus est rursusque missus
ad castra (%),

Quum bello toties animum suum applicuisset, quum praesertim
ltaliam patriam suam bello tot et tanta pati vidisset, censebat rem

(1) Discorso fatlo al magistrato de’ dieci sopra le cose di Pisa. — Consulto per
Pelezione del comandante delle fanterie.

(*) V. in hoe nostro opere 1. 111, ¢. 2. — Cf. Due provvisioni sulla milizia.

(*) Legasioni, passim. — Legas. al duca Valentino; alle corte di Roma; a
Lodovico XII. — Rapporlo di cose della Magna; vitratti di Francia.

(*) Spediz. al signor di Piombino. — Legas. alla confessa Calerina Sforza; a
Gianpaolo Baglioni.

(%) Commis. in campo contro i Pisani. — Com. per fare soldati. — Com. varie.

(°) Discorso intorno alla lingua: <1 Romani negli eserciti loro non ayevano pit
che due legioni di Romani... » elc.

(") Leit. famil. a Fr. Vettori.

(%) Lett. a Fr. Guicciardini. — Legaz. n Guice, — Relazione di una visita falla
per forlificare Firenze,
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militarem civibug alque principibus ante omnia esse curandam (*).
vocabalque otium (*) quidquid ad mil ii.Iam non pertinet. Sine armis
civitalem stare non posse dictitabat (*); [laliam gravissimis malis
laboravisse quia in armis pravissime peccavisset (*) ; bellum preeterea
vilari non posse, imo necessarium esse(®) quum eives egregios

lucem prodere soleat (%), suasque Romee antiquée discordias
intestinas profuisse quum cives ex illis armorum usu formati
essent (7).

[talicee igitur libertatis amore captus, assidua armorum exercita-
tione Italiam liberam fore arbitrabatur, alque ideirco Italiam armis
studere oportere, imo necesse esse. Quum autem in ea arma fere
omnino obsolevissent, laliam ad novam rei militaris diseiplinam
esse concilandam praedicabat, neque ab ulla gente meliorem
armorum usum discere posse nisi ab antiquis; quapropter anliquos
et praesertim Romanos armorum magistros aique inslitulores esse
adhibendos.

Ea quie de re mililari recreanda sentiebat neque opere uno emisit
neque paulisper tantum sensil; quum aulem omnia ea in Arte
bellica composueril et collegerit, illud opus (%) priecipue perspicien-
dum adorior; at simul, si res postulabit, guae in aliis ejusdem
Machiavelli operibus reperire est commemorabo.

Singulari profecto et speclata: scientia excellit Machiavellus
Polybii preesertim de militia romana fragmentis, Vegetio Frontinogue
necnon et paulum /Eliano usus. Quibus ab auctoribus, quanquam
nusquam illos nominat, Machiavellum duci patet. Adde quod histo-
ricos optime cognoscit, atque in primis Liviom et Casarem quo-
rum exempla sepissime in preecepla redegit.

Scientize adjungitur sagax dilucidumque in judicando ingenium.
Exempla Machiavellus pauca, sed ea selecta alque valentia, profert.
Vegetio mullum confisus, inconsultam tamen auctoritatem illi non
adjungit, neque, sicut Vegetius, diversa militiz romana fempora

(1) Principe, c. 14.

(*) Ozio, Istorie fiorentine, V.

(* « Non possono essere buone leggi dove non sono buone armi, » Principe, 12.

(*) Principe, 26.

(5) Discorsi sepra Tito Livio, 1, 195 11, 19.

(%) Discorsi, 111, 16.

(") Discorsi, 1, 6.

(“) Liliro u‘c?i’ m te della guerra. Fivenze, per li heredi di Philippo di Giunta,
1521, 8.
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permiscet: anliquos veneralus auclores, opinione tamen sua evs
alque etiam reprehensione consignat ().

Snam quoque ipsius causam in illo opere agit, atque, ut ita dicam,
pro domo loquitur. Primum enim qui dé re militari restituenda
senliebal experimento ipso tentaveral Machiavellus: cujus consiliis
nsa Florentia robur mililum ¢ivile conseripserat, reversis Mediceis
abolitum (*). Otfia, quee libertas palriez amissa faciebat, insumpsit
Machiavellus in seribenda Arte bellica, ea defensurus gque olim
suaserat.

Censebal enim rem militarem prolapsam refici posse, antiquita-
lis seilicel imitatione (*). In Italia, quemadmodum jam poesis, sculp-
tura picturaque revixerant, ita rem militarem, juvante antiquitale,
renasci posse profitetur (*). Quapropter ea, qua de re militari sentit,
omnia vel fere omnia sumit ab antiquis (*). Veleres el recentioribus
antecellere et recentioribus esse imilandos affirmat, eaque, antle
omnia, a veteribus esse sumenda que ad rem militarem perli-
neant (°). Quos autem e veteribus subsequitur? Romanos seilicel
polissimum (7). Exempla a Graeis aliqua sumit, a recentioribus
pauca, plurima autem a Romanis. Sed ipsorum inter fempora
Romanornm ea deligit quibus Roma moribus et libertale florebat.

(1) Docenti Yegetio legendos esse de lemperalioribus regionibus tirones adversa-
tue his verbis Machiavellus : « Ogni Repubblica ed ogni Regno debbe lovre 1 soldati
> de’ paesi suoi, o caldi, o freddi, o temperati che sieno. » — A Yegelio inquirente
cujus artis tirones eligendi sint dissentit quoque Machiavellus, drte della guerra, 1.

(*) V. infral. 11, c. 2.

{*) « E gindicando io, per quello clie io lio veduto e letto, che ei non sia impossi-
= hile vidurre quella [milizia] ne gli antichi modi, e renderle qualehe forma della
> passata yirli...» Arle delle guerra, Progmio.

{(*) = Questa provincin pare nula per risuscitare le cose morte, come si & visto
» della Poesia, della Pittura, e della Seultura. » Ih., VII,

%) = Perd vi dico, elie volendo imitare i Romani ed i Greei. .o Ib., VI. — «lo sono
2 certo che a voler dimostrar liene come si ordina uno esercito.,, sarebbe necessario
* narrar come i Greei ed i Romani ordinavano le schiere ne gli loro eserciti. »

1h., 111,

8) <o vi dico di nuovo che gli antichi facevano ogni cosa meglio, e con maggiore

se della guerra
antichi ordini, si

»prudenza di noi; e se nelle altre cose si fa qualehe ervore, nell

»sifanno Lulli. = Ih., V1. « Se in aleuna parte si devia dagl
» devia massime nelle azioni mililari, » Discorsi, 111, 10. — « E pensino clie avolere
> rendere riputazione alla milizia... siy necessavio risuscitare questi ordini, »
Discorsi, 11, 18, (f. I. Proemio.

{7) «Io non mi partird mai con esempio di qualungue cosa da’ mici Romani. »
Arte della guerra, 1, — «E perchd io in questa mia narrazione ho voluto che si
» imiling 1 Romani... » Ih., VI. — « Chi vuol fare tulte queste cose, conviene che
» lenga lo stile ¢ modo romano. » Discorsi, 11, 6. — Cf. Discorsi, 11, 16, 18, 81,

a9
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Ipsam operis sui speciem in imitationem antiquitatis formavit:
de arle bellica, tanguam sermo haberetur, seripsit, Platonico
Tullianoque more : in horto Florentini Cosimi Rucellaii ves

riln;
ab epulando convive, alii in sedibus, alii in herba, arborum opaci-

tatem captantl. Yerba facit in primis Fabricius Columna, dux inely-
tus; cui florentini juvenes sermonem jacinnt.

Machiavelli De arte bellica libri septem breviter contrahi possunt
his verbis : Compertum habet Machiavellus quantum res militaris
in [talia inclinata sil el quanto cum periculo; remedio affert antigui-
tatis et preecipue rei publice romane imitalionem.

Quée militia sui temporis in Italia esset non in unum collegit
neque in prineipio operis disposuit; sed, ul quasque suas exposuil
senlentias, significavit. Hoe nos, Machiavello auctore, explicare ten-
tamus; quo clarius appareant ea qua Machiavellus ad emendatio-
nem proposuit.

Ea igitur res militaris in Italia erat : Miles mercede conductus a
cive non veste tantum, sed morum asperilate, seviendo, fallendo,
abhorrebat. Exercitus ex iis solis constare solebant qui ultro mili-
liam adierant, alque, ulpole sine delectu congregatis, ex hominibus
nequissimis. Pace exauctoratus miles, iisdem artibus, quibus bello
assueverat, lalrociniis seilicet, vivebat; unde proverbium illud
floventinum ortum eral: praedones facit bellum, pax palibulo
suspendit.

Cataphractorum equitalus in exercitibus pravalebat (1). In pedi-
fatu aulem plurima desiderabantur. Pediles arma ad nocendum,
non autem, prater loricam, arma guibus tegerentur, habebant;
nullus galea, nullus scoto muniebatur. Musica ad resonandum,
signa ad ostentandom, non ad motus indicandos ordinesque
servandos proderant. Impedimentis gravabantur exercitus; cata-
phractus quisque quaternos equos habebat.

In dimicando acies una esse solebat, quanguam in ilinere, primi
et novissimi agminis vocabulis, triplex esse videhalur.

Miles neque domi neque quum stipendia faceret exercebalur. Non
cibaria, non utensilia portabat; panis vinique copiam sibi fieri
exizebal, neque fossam ducere neque securi purgare iter volebal.
Preda militi condonabatar. Castra alea feminarumque amore cor-

(1) Cf. Pauli Jovii Hist. lib. 11: « Peditem expugnandis tantum urbibus idoneum,
» aperlis autem in preeliis provsus inutilem ducebant, »
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rumpebantur. Quid plura? Ut ipse Machiavellus ait, res militaris
deterrima erat (1).

His sui temporis yiliis Machiavellus disciplinam eam opponit
(uam fere lotam ab antiquis sumpsit. Du® tamen partes in Arte
betlica discernende sunt; prior qua Machiavellus disciplinam anti-
quam suam, ut ita dicam, facil; poslerior qua imitatione nimia
antiquitati inservil.

Quod sive ad delectum, sive ad armaturam, sive ad constitu-
tionem, sive ad exercilationem, sive ad ordinationem militum
spectal, egregia quidem, el si minus recta semper, semper profecto
de se sentit.

Effalur primum, Romanis in exemplum assumptis (*), militiam
non exercendam esse mercedis causa viromque bonum non esse
eum qui nihil nisi arma exercere soleat. Swepissime et vehemen-
lissime reprehendit usum conductorum mercede militam qui,
magna impensa e quolibel loco congregati, sine disciplina, sine
fide, sine forlitudine, nulli rei nisi mercedi et preedee studeant
alque rem militarem in vilitalem tantam demiserint ul bellum
ipsum sine periculo, sine labore etiam ullo, fecerint (%). Militum
mercede conductorum usum eam esse causam. diclitat cur et
genles plurima in diserimen adducle fuerint et preesertim Italia
in tot et tanta mala et tantam ruinam delapsa sit (¥).

In militiam igitur suos, non alienos, civitati cuique educendos
esse (°) profiletur, civitalesque eas lulo stare el vigere solas qu

(') e La terza qualitd d'eservciti &, dove non & lurore naturale, né ordine aceiden-
» lale, come sono gli eserciti nostri ilaliani de’ nostri tempi, i quali sono al tutto
» inulili.., Si vede ciascuno i come ei fanno prove di non avere alcuna viclh. »
Diseorsi, 111, 36. — Cf. Letl. a Vettori, 10 aug, 1513,

(*) « I miei Romani.,. mentre che furono ayvj e buoni mai non permessero
» che i loro cittadini pigliassino questo esereizio per loro arte. » Arte della
» guerra, 1.

(") « Le mevcenarie [armi] ed ausiliari sono inutili e pericolose...; perché le sono
» disunite, ambizivse, senza disciplina, infedeli, gagliarde tra gli amici, tra i
# nimici vili, non hanno timore di Dio, non fede con gli vomini. » Principe, 12, —
Cf. Discorsi, 1, 435 Provvisione per le fanterie, Proemio,

(*) « Duale pericolo porti quel principe o quella repubblica che si vale della
smilizin ausiliaria ¢ mercenaria, » Discorsi, 11, 20, — = La rovina d'ltalia non @ ora
» causili da altra cosa che per essere in spazio di molti anni riposatasi in su le
»avnt mercenarie. 1 Principe, 12. — CI. Principe, 138, 2%, Letl. u Vetlori, 26 ang.
1518.

(%) «Perché non si pud avere né pint fidi né pit veri né migliori soldati. »
Principe, 26.
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armis propriis utantur (). Hee illa de militum delectu sententia
esl qua Machiavellus polissimum eminel. Rem militarem eo nomine
dignam sine militum civili robore slare non posse swpissime,
el quamdin vixit, eclamilayit, auclorilalemque suam. jam eo
tempore quo publicis muneribus funkebatur, haud semel adhibuit
ul suos ad arma propria impelleret. Anno tandem 1506 perfecit ut
militum civile robur Florenlia conscribi juberet. Quod guidem
reversi Medicei a. 1512 aboleverunt: Machiavellus aulem, spe
nunquam deposita, hece ad Franciscum Viclorium, die 26 aug. 1513,
scribebat : « Persuasum habeas optimos omnium illos esse mililes
» quos populi armali e civibus suis conseribunt, copiisque illis
» nullas alias, nisi ejusdem generis, copias resislere posse. » —
Verbis de Livio faclis plurima de necessitate roboris militum
civilis dixit (*). Idem illud in Prineipe diligentissime persecutus
est alque eliam affirmavit principem novam suis arma non solum
non adimere, sed polins dare (*), adeo ub illivs eivilis deleclus
studiosissimus Machiavellvs cum sua lyranni institutione dissentire
visus sil atque ea ipsa velellere, quwe verbis de Livio faclis
posuerat (*). Imo Principem adhortandoe concludit ut robur militum
civile, quo tollantur barbari, conslituatur. In Historia florenting
denique ipsis eis acerbissimis verbis quibus milites mercede
conductos descripsit alque conlempsit (*), manifestissime indicayil
sibi persuasum esse sine civibus armatis rempublicam stare non
posse.

Quapropter el semper slipendia facienlem et e voluntariis unice
collectum exercitum Machiavellus in Arte bellica vejicil. Mililem
eum esse vult qui non domum, nisi bello, relinquat; pace et domum

(*) = Slettero Roma e Sparta molto secoli armate e libere. s Principe, 12, —
< Goneludo, adungque che senza avere armi proprie nessuno principato ¢ sicuro. »
IL., 18,

(*) « Quanto biasimo meriti quel principe e quella repubblica che manea d’armi
» proprie. — Debliono i presenti principi e le moderne repubbliche, le quali cirea le
» (lifese ed offese maneano di soldati propri, vergognarsi di lore medesime. »
Discorsi, 1, 21. Gf. b, 11, 205 111, 31.

(") «Non fu mai adungue che un principe nuovo dis

armasse i suoi suddili, ana

» quando gli ha trovati disarmati gli'ha sempre armati. « Principe, 20.
(*) Discorsi, 1, 48. In eo capile de Tito Livio monstravit Maclhiavellus cur Romani
cives, 1 decemyiris oppressi, non eadem virtute eademque discip

ling, qua antea,
pugnaverint.

(5) « Di quesle vilissime armi. » Istorie fioventing, I. — « Si deholi e male ammi-
» nistrate armi. » Ib,, V, — « Perverso modo di milizia. » I0., VI, ele.
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repelat et repetere valde cupial; interdum tamen ad arma, festis
diehus, exercealur (!): stipendium bello tantum habeat.

Milites igilur non ex omni parte accipiendi sunt, sed e speclalis-
simis el honestissimis (*) deligendi, victumque jam bona arte aliqua
comparantes. [deirco non e volunfariis lantum exercilus constare
potest. Ad conquisitionem invitorum, qua una deleclus vere haberi
possit, Machiavellum inclinare ligquet, qui, Polybio aunctore, conseri-
hendi apud Romanos exercitusrationesexplicare amet. Tantumanlem
inter antiqua et Machiavelli lempora inlereral utl anliquam compa-
randorum militum consuetudinem repelere prorsus non audeat,
incertisque verbis, sicutincerto animo, dicat conscribendum esse mi-
litem neque omnino voluntarium neque omnino invitum (*). Juvenes
a seplimo decimo usque ad quadragesimum @talis annum ad consti-
tuendam militiam primum conseribit: qua composila juvenes tantum
seplimum decimum annum agenles ad supplementum adhibet,

Quum armis non instrocti tantum, sed eliam muniti Romani
fuerint, sui quoque temporis mililes armis lulius prolegendos esse
Machiavellus contendit, et non solum galea, sed sculo pedites esse
muniendos. Armaturam excogital quam partim a Romanis, partim
a Graecis, necnon el ab Helvetiis sumpsit : sena inter millia homi-
num, quibus legio a Machiavello composita conslat, trina millia
gladios el scuta more Romanornm habent, bina millia hastas more
Griecorum el Helveliorum, milleni homines ferreas fistulas gestant
quibus glandes emitluntur, quemadmodum fundis et arcuballistis
veleres utebantor. Extra ordines fusi veliles, cum fistulis ferreis,
pugnam lacessendo inibunt:; equos repellent primis in ordinibus
hastali; quos pone scutati peditatum, si opus erit, sustinebunt
alque invadent, neque rem ancipitem esse sinent.

Quod ad equitatum spectal, vix aul ne vix guidem nova profert
Machiavellus: imo sui temporis equitum armaturam armalura vele-
rum potiorem habet. Peditatum autem, Romanos secutus (%), equi-

’

reiterehbero. = Arte delle guerra, 11

(1) ¢ E sempre ne’ giorni oziosi si es

(%) «E che in lni sia onestd e vergogna, altrimenti si elegge un’ istrumento di
» seanidalo ed un principio di corruzione, » Ih., 1.

(4] «Perd si debhe prendere una via di wezzo, dove non sia ne tulta forza, né
> lutta volonta, ma siano tivati da uno vispetto ch’ egli abbiano al Principe, dove
» essi temano ]li!'l lo degno di quello che la presente pena.s I, I,

(%) = lo giudico che non si debba tener pit conto de' cavalli che anticamente se
» ne tenesse. » Arte della guerra, 1. — « Come per Pautoritd de’ Romani e pe
s esempio delle antica milizia, si debbe stimare pit le Tanterie che i cavalli. »
Discoysi, 11, 18,
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tatui praeponit, quum, mullo magis quam equites, ordinem variare
alque servare, se ad aciem colligere, omnia loca adire atque ubique
prodesse pediles possint. Asseveral e peditibus anfe omnia exercilum
constare debere(!), atque ex eo quod equites peditibus anleponantny
militize inclinationem el imbecillitatem significari. Equites quidem
adhibet, sed ad explorandum, populandum, intercipiendum et per-
sequenduom, non autem ad dimicandum enixe solisque viribus
vineendum.

Exercilii usu militem bello assuetum fieri oportere Machiavellus
censet. Quare exercitia anligua ad suum tempus accommodat; ea,
Vegetio anclore, commemorat quibus juvenes fiant validiores, ala-
criores, solerliores; ea deinceps quibus unusquisque jam pracparatus
wiles, jungi cum celeris discal el decurrere. Ab antiguis experlus
quantum valeat bene compositum agmen, ducum, signorum, tubi-
cinum ac cornicinum numerum, Romanorum maore, magnum esse
vull; ita ub qui gregariis militibus preesint exercitum tangquam muro
includant; signa ordinem preenmntient; tubicines el cornicines con-
sistendi, procedendi, recedendi verlendive tempora doeeant. Praei-
pit ub verbis dux mililem animi sui quasi parlicipem faciat; imo
antiquam concionandi rationem revocari vellel (3). Pravissimum
esse existimal ingentem rerum apparatum; ad romanam modestiam
(quan(uam non emnino reversus, multa impedimenta tollit. militem
cibaria el utensilia portare, et, quando opus sit, fungi vice fodientis
jubel. Romanorum more, militi frumentfum, lardum, hordenm
distribuil; vinum autem neque prohibel neque habendum cural.
Praedam quoque jubel non militibus condonari, sed in @rarium
redigi, quod Romani facere solebant (%).

Sicul jam Romanorum el Greecorum miscueral arma, romanam el
graccam disciplinam in instruenda acie miscet (*). In fronte quinque

(1) « Il nervo e 'importanza dell’ Esercito ¢ la fanteria. s Arte della guerrva, 11,
— « Possono le fanterie ordinate facilmente rompere i cavalli e difficilmente esser
» rotte da quelli... Il fondamento e il nervo dello esercilo... debbono essere le
» fanterie. » Discorsi, 11, 48,

(*) « Donde quel Principe o Repubblica, che disegnasse fare una nuova milizia e
» render ripulazione a gueslo esercizio, debbe assuefare i soldati a udive parlare il
» Capitano, ed il Capitano a saper parlare a quelli, » Arte delle guerra, 1V.

(%) « Quel prineipe o quella Repubblica & dalle vittorie ¢ dalle guerre arrichitto
» che.. & delle prede, | signore. » 15l fior, V. — Cf, Discorsi, 11, 6.
'eito cosi ordinalo pud tenersi nel combattere lordine

(*) & Questa Torma d'
» (lelle Falangi e 'ordine delle Legioni Romane. » Arfe della gucrra, 111
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ordines hastalorun atque pone scutatos collocat, ita ut non selum
equilatus, sed etiam pedilatus, sustineatur atque frangatur, Aciem
triplicem simul atque densatam informat. Romanorum seculus
exempla (1), triplicem in dimicando. non unam, aciem esse debere
contendit, ut praelii eventus non in aleam primi impetus commilta-
fur, alque, si opus erit, secunda acies primam, lertia primam et
secundam aciem recipiat. preliumque redintegretur. Quum igitur
tripliciilla acie preelium ter commitli possit, romana legionis ordina-
tionem Greecorum el Helvetiorum phalange Machiavellus potiorem
habet. Simul autem, Graecos et Helvelios imilatus, hortatur ut alla
densalaque inslruatur acies cavealurque ne latior alque tenuior
explicetur.

Al enim densi ordines recentioribus illis machinis patent qua
pulyvere sulfureo globos jaculantur; illas armatura quelibet,
eliam gravissima, sustinere non potest. Negat Machiavellus machinas
illas non solum antiquae diseiplinae, sed etiam anfiquée ordinalioni
revocandz obstare posse. Negal illas in acie multum valere ulpote
quee fragorem magis quam periculum afferant. Imo affirmat illas
reram- evenlui nocere magis quam prodesse quum pugnantes utrin-
que fumo occecent: illas in acie relictis intervallis eludi posse,
sicub antiqui quadrigas falcatas elephantosque eludebant; machinis
denicue illis rei mililaris inclinationem significari, quemadmodum,
labente imperio romano, maching immanes in acie apparuerunt.
His verbis argumentum concludit : « Di che ne sequita, che quanto
smeglio armato é uno Esereito e guanto ha gli ordini suoi piit serrati
v e pilt forti, tanto & pite sicuro (?). »

Obstinatiore veterum amore Machiavellus cerle deceptus est. Ejus
famen tempore plurima erant que senlentlire ejus rationem et
quodam modo excusationem hodie nobis afferant; quae pleraque
demonstrata apud ipsum Machiavellnm reperire est. Tunec enim
machinge ille, de quibus verba facit, partim fabricatione rudi,
partimimperitia hominum qui illis utebantur, ad vehendum atque ad
tractandum inhabiles maxime erant. Immanioris forma erant et
secum raro constantis, pluvibus fragmentis ferreis structae, lapideas-
(que pilas plerumque jaculabantur. Mole sua impedita:, boum jugis
in Ttalia sepe vecte, non sine maxima difficullate sive in agmine

() (CF, Diseorsi, IT. 16,
(%) Arte dalla guerra, W. — GE Discorsi, 11, A7
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sive in acie movebantur (*). In acie, quum in aversum ingenti cir-
cuiln eircumagenda essent (7), intra mililum ordines servari non
poterant alque in fronte statui solebant; unde fiebal ul, progredien-
tibus militibus, jam nulli usui essent (*), alque semel lan{um, com-
misso nondum preelio, pilas emitterent. Magno prasterea intervallo
globos torquebant rursusque ad novos jactus instruebantur; ad
altiora humiliorave loea pilas sine ictu, supra capila hoslinm trajec-
tas, plerumque jaculabantur. In defendendis urbibns, magnitudine
sua vix aut ne vix quidem in muris spatium habebant quo subside-
renl alque certo libramento slatuerentur (*).

Plurima reperire esl illo tempore exempla quibus demonstratur
gquam parum illaz maching proficere solerent, Sic ad Tarum flumen,
quo: lria millia et quingenti homines perierunt, ne decem quidem
homines machinis illis sunt intevfecti (*). Helvelii machinis illis non
contineri neque a phalange facienda prohiberi, sed pilarum semel
conjeclum pali, machinas hestiles audacler invadere alque oceu-
pare solebant:; quod novissime ad Novariam a. 1513 rursus
fecerant (°). — Item, quum jam fGslule minores quibus glandes
parvee emiltuntur adhiberi ceepissent, multum aberat ul qui illis
utebantur pars magna in exereilu essent(7); eliam tunc enim
arcuballistie aique presertim avcus potissimum @stimabantur atque
valebant ().

Jam antem plerique homines nalure quodam instinctu praesen-
tiebanl guantam matationem pulyis sulfureus inventus priori
allaturus; quantum suo ipsius lempore sen-

fi

bellicee rationi es
tenlia ea increbuissel Lestatur Machiavellus. Jam Gallorum lormenta,
ex wre conflata, ferreas pilas emitlentia, axis suis suspensa, «(qua
equorum jugis per @ua pariler atque iniqua loca incredibili

(*) Guiceiardini, Ist. XV,

(2) » Perché Partiglierie camina per uno verso e traggono per altro. » Arfe della
querra, 111,

(M) Arte della guerva, 1L — Discorsi, 11, 17.
Discorsi, 11, 17.
(%) ade ne crois point que Partillerie des deux ecoslés fuast dix hommes. s

Comings, VIII, 6, — = Nec interim Lormenta nlringue cessabant quanquam aneipiti
» vel inani periculo in permixtos sepius emitterentar, s Pawfi Jowid Hist, 11,

(8) Jean Bouchel, Panegyric de Loys de la Tremaoille, ch. 22,

« Singula aulem  peditum milli€ sclopettariorum  cecturiam  habebanl =
P. Jovii Hist. 11, de Carolo seplimo Romam ingredienle.

(%) « Mon advis est que la souveraine chose du monde pour les hatailles sonl les
» archiers. » Comines, I, 8.
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geleritale docebantur (*),» admiralionem in [taliam ferroremque
simul injecerant. Jam denique usus ipse demonstraveral quantum
sulfurens pulvis valeret (*) alque preesertim in eo erat ut demons-
trarel. Falelur ipse Machiavellus magnis formenlis novis urbes
oppugnatas resistere non posse (*). Interdum etiam in dubio esse
neque sibi constare videtur. Una enim parte dicil minores fistulas
fere nihil valere nisi ut formidinem rusticis faciant (*), altera autem
necessarias esse eas alfirmat (*), suumque in exercilum admitlit, sed
velilibus unis fundeque loenm tenentes. Tormenla magna modo
et plerumque irridet, modo vitari non posse censel (%), nisi manu
invadantur, neque adversus ea ullam ordinationem, ulla arma
unquam reperiri posse (7). Demonstrat quidem fulurum fuisse
ul Romani veleres, si lormenta ea cognovissenl, eis non modo
non inhibiti, sed ad imperinm proferendum adjuti fuissent:
demonstrat quogque non in eis lormenlis stare causam cur mililaris
diseiplina atque virtus in Italia ceciderint (*); quod autem affirmat,
eadem scilicet lormenla ea contra anliquam Romanorum ordina-
tionem et armaturam nihil valere, non probat.

Rectius profecto consulit Machiavellus quum Romanorum exempla
suo kempori opponens exposcit ut militize magistris liberum arhi-
trium de bello administrando permittatur (°). In exemplum quoque
Romanos edil qui tempus et vires in urbe diutino apparatu oppu-
gnanda non consumebant, sed urbem corona et repentino impetu
aggrediebantur; quare bellum illud, non quo in obsidenda arce

(Y P. Jovii Hist, 11. — Cf. Guicciardini, Ist. 1.

(*) Mlud ipse testatur Machiavellus verbis de pugna ad Ravennam commissa
luclis. Discorsi, 11, 17.

(¥ Discorse, 11, 17.

4} Arte della guerra, 11, ad finem.

(%) = Lo secoppietto istrumento nuovo... e necessario. » Ib., 11.

() « Voi avete ad intendere che a volere che una arctiglieria non i offenda ¢
> necessario o stare dov’ ella non ti aggiunga, o mettersi dietro ad uno muro, o
v dietro ad uno argine. Altra cosa non & che la ritenga, ma hi na ancora clie
» 'uno e Valtro sin fortissimo, » Ih., 1Il, — « A volere che Vartiglieria nemica sia
tarla. » 16,

Pare per qusto vostro parlare ehe i moderni abbiano trovati ordini ed armi

» inulile, non & altro rimedio che

» the contro all” artiglieria sieno utiliz Se voi sapete questo, io ard caro clie voi me
» Vinsegniule: perché infino a qui non ce ne so io yedere alcuno, nd eredo se ne
* possa trovare. » Ib., 111,

(%) Discorsi, 11, 17.

(") Discorsi, 11, 333 111, 10.




moratur exercilus, sed quo decernitur acie, suadet (*). Imo, sive
in defendenda regione propria, sive in continenda regione parta,
castella non modo non' prodesse, sed etiam nocere affirmat (%),
multoque melius populos: coloniis eis cohiberi quas, magna sine
impensa et magna cum utilitate, Romani in agro captivo consti-
Luere solebanl (*).

Ea denique Machiavellus, anliquis preeceplis usus, exponil qua,
semper vera, semper necessaria, omnibus lemporibus alque omnibus
armorum generibus conveniant: scilicet ut miles animo honesto
sit et diligentissimo officii; dilucidus ordo severaque disciplina
serventur; impedimentis non implicetur agmen; duces regionum sint
perili (*) atque in incedendo itineraria non solum adnolata, sed
eliam picta, habeant; premittatur’ et circummittatur ad explo-
randum.

[llos autem intra fines non se Machiavellus continuit neque
semper ea observavit quae eodem illo De arte bellica opere professus
est: se scilicet de antiqua militia ea tanlum esse commemoraturum
que ad usum temporis sui pertinerent. Romanos enim adeo admi-
ratur ut tandem fere omnino imitetur eos eorumaque, utl ita dicam,
habitum vultumque sectetur. Hujus imitationis nimie ea sunl
exempla : Militum catervam, quam excogital, romana legionis
instar, senis millibus peditum format; catervam in cohortes;
cohorles in centurias, centurias in contubernia dividit; calervae
equites trecenos addil. Viginti el cquatuor millibus hominum,
romani exercitus instar, exercilum suum componil, conflatum e
binis catervis quornm in lateribus catervas binas alias, ad effigiem
anxiliarium, collocat. Romanoram decursionis, ordinalionis, depu-
gnationis, melationis varia genera refert. Quie sive ante prelium,
sive in preelio, sive post praelinm ecavenda sint, a Romanis omnia
sumil, Vegetium smpius ad verbum transeribil, atque ad finem
operis sui, iisdem verbis eodemgue fere ordine, praceplorum

(1) « Evidero che con una rolla d’esercito inimivo acquistavano un regno in un
» giorno, e nel pigliare per ossilione una ciltd ostinata consumavano molti anni. s
Discorsi, 11, 32.

(%) « Le fortezze generalmente sono molto piit dannose che utili, — £ voglio mi
» basti Pautoritd de’ Romani, » Discorsi, 11, 2%, — Principe, 20,

(%)« Né poleva questo mode esser piu sicuro o piit forle o pit-utile. » Discorsi,
II, 6. Cf. I, 1. Principe, 3. — « La sicurtd nasce perche quella colonia,.. & come una

s rocea ed una guavdia a tener gli altel in fede, » Isi. flor. 11,
(4 Cf. Discorsi, 111, 39,
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seriem compilal quae apud Vegelium reperias. Cives suos repre-
hendit qui hiberna bella agitent quum Romani et hieme et in
montuosis regionibus pugnam detrectarent. Non solum ordinum
abservationem tobarum cornuumque concentu significari vellet,
sed eliam eosdem illos bellicos cantus reperiri quibus antiqui
ulebantur. Non solum ab antiquis ea repetit que inlegritatem,
sanclitatem, jurisjurandi religionem confirment; sed etiam ea que,
in pravam superstitionem versa, animos inani metu ementitisque
prodigiis moyveant. Imo sincera simulataque in unum quasi confun-
dil, Joannamque Darciam ipsam a ministris Caroli regis seplimi
callide inventam fnisse contendil. Religionem profecto omni laude
cumulat servandamque esse vehemenlissime dicit; prava aulem sil
an sincera, nihil ad rem; inreligione enim instrumentum imperii
videt (*).

Tanquam in libro de Principe. quid bonum sit, quid malum
neseire inferdum videtur et considerare tanlum quid consecuturus
sit, non antem per quid consequatur. Quapropter studio, ut ita
dicam, ilalico strategemala (*) antiqua accumulat, neque ea lantum
queprudentiam, audaciam, industriam demonstrant, sed etiam qua
perfidiam; imo eaipsarefert qum vel inania vel eliamridenda docent.

Perpetua admiratione veteres amplexus Machiavellus, recentiores
lamen popules in exemplum aliqua parte proponit, sed eos tantum
qui ‘aliquid de antiqua disciplina retineant. Germanicas ilaque
civilates collandal quée suos assiduo exercitii usu ad militiam infor-
ment semperque ad arma sint parata (*). Helvetios praesertim’ omni
studio suo prosequitur qui mon solmmn robur militum proprinm
habeant, sed hastis pralongis, more Greecorum, armali atque
in unum corpus phalangis densati e peditibus unice constent,
cataphractorum equitatum frangere, Lormenta hostilia parvi facere
alque invadere soleant, atque non solum armis, sed moribus et
libertate veteres aliqua parle revocavisse videantur (). Helvetios

(1) Cf. Discorsi, 1, 11: « E vedesi chi considera bene le istorie romane quanto
3 serviva la religione a comandare agli eserciti.s — Ib., 14, 15,

(*) Cf. Discorsi, 111, 14.

(*) Rapporto'di eose della Magna. — Prineipe, X. — Discorsi, 11, 19.

(*) = Svizzeri i quali soli dell’ antica milizia ritengono aleun’ ombra. » Arle della
guerra, 1. — e Svizzeri 1 quali ogei sono quelli soli popoli che vivono, e quanto
» alla religione e quanto agli ordini militari, secondo gli antichi. » Discorsi, I, 12.
— «Slellero Roma e Sparta molti secoli armale e libere, I Svizzeri sono armatissimi
s ¢ liberissimi. » Principe, 12.
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rei mililaris restitutores alque magistros (*) esse profitetur; Helvetios
iterum alque itervm commemorat, eornmgue exemplo recentiore
confirmat ea quwe de anliqua disciplina renovanda suadet. Imo, non
sine formidine Helvelios intuetur qui, ecivibus armatis instrucli,
ltalicee libertali minas inlendere et, more Romanorum, imperium
sunm bello proferre possint (*). Helvetiorum autem phalange et
armatura poliorem habet ordinalionem armaluramdque eam quam
ipse, Romanis simul Gracisque: necnon el Helvetiis in ‘auxilinm
adyocalis, animo suo concepil; ea enim et prielinm, si res in dubio
sil, renovari, et non solum equitatum, sed peditatum cohiberi el
perfringi posse censel. Quapropter suum Prineipem hortatur ul non
solum ea quie de civibus conscribendis, sed etiam quée de militibus
armandis alque ordinandis preecepil, experimento tenlentur (*): ea
enim ralio est qua barbari de Italia tollantur.

Mlla habes qua Machiavellus de re militari recreanda professus
est: que quidem a moribus illins temporis maxime abhorrebant;
altamen adeo non in umbra domestici otii latuerunt ul contra in
vulgus brevi emissa sint alque claruerint. Jam enim ab anno 1521
Ars bellica typis mandata fuit, idque eo magis conspicunm est quod,
Machiavelli ex operibus, unum illud, prater fabulam qua dicitur
Muandragoras, vivo auctore impressum est. Trans Alpes Machiavellum
fama cito transtulil, namque in Gallia, priore sexti decimi saculi
parte nondum exacla, opera reperire est quibus, ul postea dicendum
est(*), ea, quae de re militari Machiavellus senseral, commemorala
sint atque etiam transcripta. Nostro denique tempore Machiavellum
Italia sum militaris ralionis inslilulorem salutavit, sicut hac les-
tantur in wdibus Machiavelli Florentiz hodie inseripta: «A Nic.
Machiavelli dellunita nationale precorritore audace e indiwino ¢
d’armi proprie e non adventitie primo institutore e maestro...»

3 I

De ceieris seriptoribus tlalieis.

Plurimi in [alia, renascentibus lilteris, seriptis traclaverunt ea
que ad rem militarem spectant. Plerique, fateor, antiquam militian

(") o 1 Svizzeri che sono i maestei delle modeine guerre. » Discorsi, 11, 16.
(%) Lett. a Vettori die 10, 26 aug, 1513.

(% Principe, 26.

#) V. in hoc nostro opere 1, 11, (. 3, % 8.
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non revocare solent, sed novas artes curanl recentiori hellornm
necessitall accommodatas. In omnibus aulem prolem illam, ut ila
dicam, reperire est, qua, juvante anligue diseipling renovatione,
exorta est (). Quod quum ila sil, brevissime eos enumerare conabor
gui in ltalia, usque ad annum 1550, rem mililarem vel universam
vel parte aliqua seriplis tractaverunt.

Franciscus Palricius Senensis, pontifex Caietanus, Vegelium,
Frontinum veleresque plurimos auctores subsecutus, rem militarem
duobus operibus tetigit. In libro tertio operis quod, circa a. 1470,
De institutione reipublice () composuit, conseribendorum lironum
excubiarumque exercendarum rationes ab antiquis repelitas; in
octavo, munienda urbis; in nono preasertim, belli parandi rationes
exposuit, Idem ille, in libro lertio operisquod, circa a. 1482, De regno
et regis imstitutione (*) fecil, quanquam pauca de militia agitat, varia
genera exercilalionum enumeravit bello conducentium; in libro
sexto aceurate descripsit nova illa instrumenta bellica, « que, ful-
» minum lonitruumgue instar... firmissimos quosque muros latissi-
»Mdque meenia in ruinas scissa... decutiunt. »

Quinto decimo smeulo scripsil de certamine singulari Paris
de Puleo (*) Neapolilanug, juris ulriusque doctor; de re militari
Joannes Baplista Pius (°) Bononiensis, lalin et greeca lingum ma-
gister,

pre

Sexlo decimo seculo scripserunt de re mililari Petrus Montius (%)

(1) Sunt etiam qui, nova quanguam fractantes, temere atque ridicule antigui-
tatem imitatione assectentur. Sic Biringuccius, disserens de variis ignibus
quibus tela emittuntur, in ultimo capite deseribit ignem illum « qui consumit et
» non facit cineres, et plus quam quivis alius ignis valet, cujus scilicel faber est
» magnus filius Yeneris; » del fuocho che consuma et non fa cenere et e polente pi
che altro fuocho del quale ne e fabro el gran figliol di Venere.

(%) De institulione veipublice libri novem... haclenus nunguam impressi.
Parrhisiis impress. opera Petri Vidoue, 1518, fol; 1520, 1534.

%) Enneas de regno el vegis instilutione... opus haclenus nunguam impressum.
Parchisiis, impress, opera Petri Vidoue, 1519, fol.

(*) Libellus de re militaré, ubi est tola materia duelli, seu singularis cerlamings.
(Neapoli; 14717) fol. Exe. Sextus Riessinger. Eodem circiter tempore, excudebat
\iessinger ]-r_ll']J.J opus italicum, fol. — Paridis opus latinum Mediolani 15083
ialicum Neapoli 1518, Venetiis 1525, 15305 hispanicum Hispali 1544 exiit.

(%) Tactica de re militari. Bononie, 1500, 4%, Exc. Joannes Antonius Platoni-

des,

(%) Ezercitiorum atque artis mililares eallectanca in tres libvos distincta. Medio-
lani, 1509, fol. Scripsit quoque Montius De singulari cerlaming, Mediolani, 1509,
fol.
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Mediolanensis, Antonius Manciolinus (*) Bononiensis, Alfonsus
Adrianus (*); de tractatione armorum Achilles Marozzus (*) Bono.
niensis: de cerlamine singulari Andreas Alciatus (*) Mediolanensis.
Joannes Baptista Vallus (*) Venafranus raliones eas exposuif quibus
muniantur, defendanlur, expugnenlur arces, fabricenlur ignes
sulfurei et globi bellici ex w@re cavo, instruatur acies, movealur
agmen, certamen singulare fiat. Vanoccius Biringuecius (%)
Senensis artem ostendil qua bellicee ex @re machinm, sullureus
pulyis ignesque plurimi fabricentur.

Multi preesertim exstitere in Italia (7) qui de oppidis condendis,
muniendis, expugnandis scripserint. Quinto decimo s@culo Paulus
Santinus de diversis et praecipue de bellicis machinis a. eirciter 1450
libros decem composuit qui nune etiam manu fantum seripl
remanent. Leo Baptista Albertus (8) Florentinus, illa tempeslate
celeberrimus, qui latina ilalicague multa de pictura, de amore, de
republica, de principe scripsit, libros quoque decem lalinos de
architectura elueubravit, Vegelium veleresque alios scriptores in
exemplum revocans alque unice secutus. Francisci Georgii Mar-
tini (?) opus de archilectura nostro tantum seculo impressum est.
Leonardus ille Vineciensis, qui tot tantisque rebus ingenium suum

(1) Di Antonio Manciolino opera nova, dove li sono tulli Ii documenti et vanlagqgi
che si ponno havere nel mestier de Uarmi d’ogni sorte... Vinegia, 1531, 8.

(%) Della disciplinamilitare del eapitano Alfonso Adriano libri LII.Vinegia, 1550, 8.

(%) Operanova de Achille Marozzso bolognese, mastro generale de larte de Larmi.
Mutinge, 1536, &; Vinegia, 1550, 4.

(4) Andree Alciati jurecons. clariss. De singulari cerlamine liber. Lugduni, 1558,8.
Idem opus italicum 1545, gallicum Parisiis 1550 exiit.

(5) Vallo libro conlinente apperlinente a capitanii, retenere et fortificare una
cilta con bastions, con novi arlificii de fuoco aggionti... et de diverse sorle polvere
el de espugnare una cifta con ponti, scale... fare ordinanze, batlaglioni... Vinegia,
1524, 1528, 1529, 1531, 1535, 1539, 1643, 1550, 8. Gallice Lugduni 1529, 1531, 4.
Valli opus conseriptum est,

(%) De la pirotechnia libri X... per I S. Vanoccio Biringuccio. Venelia, 158,
1550, 4.

(") Primus autem  qui, volumine separvato, de urbibus, arcibus ecastellisque
muniendis scripsit, non est italico sed germanico genere ortus, Albertus Durerus
scilicet, cujus opus, germanica lingua conseriptum, Norimberga: 1527, fol; et
rursus 1530, 1538 editum est.

(8) Alberti Incipit de re wdificatorin. Florentie, 1485, fol. Exc. Nicolaus Lauren-
tius. Idem opus Parisiis 1512, 1543 ; Argentorati 1511, 15415 in italicam linguam
Cosimo Bartolo traductum, Florentie, 1550, fol. editum est.

(%) Trattato di apchiteltura civile ¢ militare di Francesco di Giorgio Marfini.
Torino, 1841, 4.
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applicuit, multa de muniendis expugnandisque oppidis, de bellicis
machinis exsiruendis, de cuniculis agendis excogitavit.

Sexto decimo seculo, Nicolaus Tartaglia () Brixiensis mathema-
lica ad artem mililarem accommodavit. Joannes Baplista Belicus (*),
Fano Sancti Marini ortus, de condendis arcibus cireca a, 4547 librom
fecit. — Quid plura? Et historia el voecabulis ipsis plurimis etiam
nunc usitatis (citadelle, parapet, casemate, gabion, ele.), Italos ejus
arlis, qua eivitales muniunfur et expugnantur, magisiros [uisse
constal, Quod si eos, quos mihi proposui, anni 1550 fines exce-
derem, quam mulli preeterea seriptores italici, de muniendis
expugnandisque urbibus, de melandis castris, de instruenda acie,
de tractatione armorum, de exercitatione equesiri, de re militari
universa occurrerent.

CAPUT III

De scriptoribus gallicanis.

§ I
De tertio decimo et de quarto decimo seeculo. L'arbre des batailles.

In Gallia ietates tres distinguam : primam qua scriplores @vi,
qued dicitur medimm, disciplinam nondum excusserant; secundam
(ua, afilante jam antiquo spiritu, nova excogitare cceperunt; tertiam
fua datum ab Italis sicnum summo studio observavernnt.

Jam sub posteriore lertii decimi s@culi parte vetus rei militaris
doetrina ‘paulum reviviscere visa est. Vincentius Bellovacensis, in
Speculo suo (Specwlum doctrinale, ib. XI) rem militarem, tanquam
celera, ftractavit; Vegelii libros qualuor fere tlotos ad verhum
transeripsit, suppresso interdum uno aut altero orationis membro,
consutisve diversorum capitum fragmentis. Joannes Clopinellus
Maudunensis, qui opera latina plura in gallicam linguam transtulit,

(1) Quesili ed invenzioni diverse di Nic. Tartalea. Vinegia, 1546, 1550, 4.

() Nuova inventione di fabricar forlesse, di varie forme, in qualunque sito.,, Di
Giovan Battista Belici. Venetia, 1598, fol.




a0

(3 F

Vegelinm quoque gallice vertit, ul ipse testatur in epistola quam
Philippo quarto Francorum regi, in principio Consolationis Boelii
a se gallice verswe, inscripsit. Vegetium a. 1284 (ranstu lisse in
gallicam linguam videtur Clopinellus, jussu Johannis comilis
Briona.

Eoidius Columna Romanus, qui func in Universitate parisiensi
unice florebat et postea Bilurigum archiepiscopus faclus est,
Philippo Pulchro adolescenti, ad quem heredilas regni Francorum
pertinebat, libros tres De regimine principum conscripsit (1), In
ultima parte tertii libri rem militarem Agidius agereditur. Vegelium
fere semper sequilur, senlentias Arislolelicas intermiscel, neque
multa de se adjieil nisi, scholastico more, definiendo, dividendo
minutius, el amplificando. Bis lamen a Vegelio dissidel; primum
gquum Vegetio milites e rusticis potissimum deligenti hec opponil :
«Snnt autem alia per que videtur ostendi urbanos el nobiles
» meliores esse pugnantes. Nom inter celera, per que quis redditur
» bonus pugnativus, est (ut dicebatur) velle honorari ex puzna
v el erubescere turpem fugam.» (L. I, pars I, cap. V.) Poslea
Vegelii astuti@ adversalur his verbis: « Secundum Vegelinm debet
» dux inter suos hostes... miltere dissensiones... ul de se invicem
» non confidant... Sed hec cautela, licel ponat eam Vegelius, non
» mullum est appretianda quia repugnarel bonis moribus. » (L. III,
pars I, cap. XIV.)

Carolo sexto Francorum regi adolescenti Honoratus Bonnelus aul
Bonnor, ex ordine theologornm, dedicabal opus quod inseribitur
I Arbre des batailles (*). Opus illud, fama tune celeberrimum seriba-
rumdque plurimorum manu propagatum breviter describere mihi
liceat, unde clarius perspicialur quantum atas posterior progressa
sit. Incondilae sylvee speciem prazbet Bonneli opus in quo Vezelil
preecepta, medii @vi documenta, scholastice doctrine exempla,
verborum aucupia, divina atque humana, subtilissima et obseuris-
sima, mixta congestaque reperias. Bonneli opus divisum est in
quatuor partes. In prima parte de jurgiis agitur quae spectant ad
religionem; serutatur primo Bonnetus unde pralia orta sinl eague

(1) Agidii opus De regimine principum primum 1473 Auguste Vind, fol. et sepe
postea diversisque in locis impressum est.

{2} Lyon? 14807 fol.; Lyon, 1481, fol.; Paris, 1493, Anthoine Verard, fol.; Patis,
4493, Jehan du Pré, fol; Paris, Michel le Noir, 1505, 1510, 1515, 4; Lyon (sans date},
Olivier Arnoullet, 4; Paris 1527, Philippe le Noir, 8.
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repetit a ceelo (Y); de angelis postea fusins disserit quos sib
apparuisse sanctus Johannes in Apocalypsi dixit, alque ex ea visione
historiam universam christiana religionis, martyrum, ponlificum,
sanctorum, schismaticorum interprelatur. — In secunda parte de
jurgiis agitur quie spectant ad regna; summa quatuor illa regna,
Babyloniornm, Carthaginiensium, Macedonum, Romanorum, Bonne-
lus, auctore Orosio, recenset. — In tertia et quarta parte de jure
gentium et de legibus agitur necnon et de questionibus plurimis
qua ad virtutes militum el imperatorum, ad usus medii wvi, ad
militiam detrectandam, ad stipendia militum, ad privilegia cleri-
corum, ad controversias theologorum, ad inducias, ad fidem datam,
ad caplivos, ad singulare cerlamen, ad officia regum et principum
spectant (*).

Eadem ferme tempestate, sed paulo poslerius, alque, ut videlur,
anno circiter 1404, gallice composilum est opus quod inscribitur
Lart de chevalerie selon Vegece (*). Ilud Clopinello aliqui assignave-
runt, sed temere el uni titulo nimis confisi, utpote quod multa de
lemporibus Valesiorum commemoret ipsumque Carolum quintum
Francorum regem nominet, neque uni Vegelio inserviat, Cliris-
lin@ Pisane tribuendum est illud, si creditur cuidam e codici-
bus (*) necnon et Gulielmo Caxtoni qui idem opus in anglicam

() eJe demande en quel lieu fut premierement trouvee bataille. Si dis que au
> ciel. Car quant le hault sire dieun crea les anges, il en fist ung tant bel et tant
» glorienlx que de beaulte il surmonte toutes les aullres ereatures celestielles... Et

til se vit si noble et si hel il se pensa quil monteroit au plus hault lieu du
s ciel, el miettroil illec sa chaire pour esire semblable a nostre seigneur. Adone
s uant il eut ce ordonne de faire bataille ful commencee contre luy et aussi contre
o tous ceulx qui de sa partie estoyent. »

(*) © Se cest chose possible que cestuy monde soit en paix. — Par quel- droit
# peul on mouveir guerre contre les sarrasins et mesereans. — Se les hommes
* dauleun seigneur doyvent aller contre le roy. — Se le filz doit plustost aider a

B S0I pere que a son sei

eneur naturel, — Se ung prestre ou ung elere peull ses
Se
» bataille se peull faire deuement a jour feste. — Se ung chevalier meurl en la

» hiens temporelz deffendre par armes. — Se clercz peuvent aller en guerre.

= bitaille, se nous dirions que son ame soit saulvee ou selle est dampnee. — Se
» gens deglise doyvent payer tailles et impositions. — Quelle chose est plus expe-
« dient a faire bataille ou a jeun ou apres manger, » ete.

(%) Lart de chevalerie selon Vegece lequel traite de ln maniere que les princes
doivent tenir au fait de leurs guerres et balailles... Explicit le livre de droil darmes
sublilitez cautelle ad ce servans selon Vegece de larl de chevalerie, Paris, 1488,
fol. Anthoine Verard. — Codices inseribi solent Le livre des faits darmes el de
chevalerie,

(*) Paulin Pavis, Les manuscrils francois de la bibliothéque du Rof, n® 7087,

3
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linguam (') transiulit. — Christinge, quemadmodum Bonneli, opus
in quatuor partes divisum est. Multa profecto sumpsil a Bonneto
Christina mullaque agitavit qua ad sua tempora, non ad anligua,
pertinebant. Aliqua lamen ex parle pree Bonnelo progressa esl,
rerum ordine paulo lucidiore et anliquis scriptoribus usa. Vege-
tium enim in prima parle operis sui preecipue adhibuil; in secunda
Frontinum, el simul plurima addidil de expugnandis oppidis, de
tormentis bellicis que, pulverei ignis auxilio, lapideos globos
ingentes jaculabantur. In tertia el quarta parte, usurpala dialogi
forma, pleraque ea transcripsit qua in iisdem operis Bonneli 1‘:.-'qr'lilm.:;
reperire est,

5 II
De quinto decimo seeculo. Le rosier des querres.

Multo distat ab operibus Bonneti atque Chrisline opus quod
inscribitur Le resier des guerves (*). Lueidior, suavior, vividior
gallice dicendi forma facta est; ordinatior rerum structura ; simpli-
ciores, alliores, prudentiores sententi@. Imo nova, alque profeclo
pro tempore audacia, reperire est. Illo opere manifestissime signifi-
catur quantum jam valerent antiquorum precepla reslitula.

Opus, de quo nunc agitur, non ultra posteriorem quinli decimi

sieculi partem composilum fuisse codices illa @tate jam exarali
lestanlur; imo Ludovieum undecimum Francorum regem operis
auctorem el codices et libri impressi denuntiant. Ludovicum autem
undecimum auctorem repudiare mihi liceal; neque enim libri
impressi neque eliam codices fidei faciendee sulliciunt, quum illa
@late siepiuslibris nomina anctorum ficta inscripta fuerint; quumilla
®tale idem opus alteri auctori, de quo post dicendum est, assigna-
tum fueril; quum presertim quedam ex ipsis senlentiis, gum in

opere continentur, Ludovico regi adversentur. Elenim contra milites
ex alienis genlibus conductos illud opus repugnal; a rege aulem
Ludovico militum illud genus conquisilum fuisse atque in Gallia
multiplicatum constat. Eamdem ob causam dubito an eliam jussu

(1) 4 book of Xryne of Pyse drawn oul of Vegecius de ve militari: franslated
from French into English... by Will. Cazton. 1489, fol. (Westmonasterii).

(%) Le rosier des guerres compile par e few Roy loys unziesme de ce nom. Paris,
1521, chez la veuve de Michel le Noir, 4. — Le Rozier historial de France (illi
volumini accedit Le rosier des guerres), Paris, 1522, 1528, fol.



Ludovici regis, ul diei solel, atque ad usum Caroli filii, opus compo-
situm fuerit,

Quisquis ille est (ui opus scripsit, singularem quidem pro eo
tempore librum confecit; tune demum de re militari vere commen-
falur. In principio operis normam agendi adjicit, a rationibus
philosophornm potius quam theologornm dnctam : breve scilicet
esse vivendi spalium (*); unde fat ut illo bene uli debeamus,
priesertim de re publica bene merendo. Sie via simplici operis
auetor ad rem militarem ducitur.

Jam non admiscentur operi theologorum el jurisconsullornm
conlroversize; uni antiquorum scriptormmn doelrine, atque in
primis Vegetii, opus inservil; rei militaris partes plurimas, secun-

dum antiquam disciplinam, recensel, rationes scilicet eas quibus
deligantur mililes, formetur exercitus, ordinetur agmen incedens,
instrnatur acies, caveatur quid ante praelium, in preelio, post pra-
linm agendum sit. Omnia ea simpliciter alque breviter complectitur.

Antiqua pracepla non selegit tantum operis auclor, sed etiam
eadem proponere ceepil quee postea Machiavellus. Quantum disci-
plinam in militia romanam admiretur professus (*), copias ex
alienigenis conductas improbat roburque militum civile exposcit (%).
Quum in deligendo milite, tum in formando exercilu nova exco-
gitat : milites enim millenos, cenlenos, denos ita distribuit, ut
eadem semper observala ratione, quadraginta millia hominum
corpus in unum coalescant (*).

(") « La plus orant cure que le homme sage doit avoir en cest monde transitoire
a est de son ame qui esl perpetuelle, et laquelle portera la charge et le fez des
» ceuyres du corps, qui porrira, quant mort viendra, qui ne espargne grani ne
2 petit, noble ne villain, feble ne fort, riche ne pouvre, vieulz ne jeune, tout luy
i estesgal, el si ne donne plus de ferme ne de advis a 'un que a Paufre. » — Ea
uidem digna sunt qua cum Villone poeta conferantur,

() = Je ne voy que le peuple Romain ait par nulle autre chose surmonté tout le
s monde fors par le trailement des armes, et par la discipline de bien ordonner les
v batailles, et par le usage de Chevalerie. »

{*) ¢ Plus profitable chose ‘est apprendre les siens a le usage des armes que loiier
n les estrangievs, pour soy servir en guerre. Encore plus proflitable el plus seure
est, de bailler 1a garde de ses cilés, villes el chasteaulx a ceux guiy ont
* leurs biens meubles et immeubles, que aux estrangiers, qui ne y ont riens, et

2 ¢hios

{2, si les ennemis v entroient, »

3 ui ne y auroient quelque dommage ou intere

(4] wSile Prince avoit qualre principaulx wxtenans, et que sobz chacun eust
3 dix Vicaires, et sobz chacun Vicaire dix Capitaines, el sobz chacun Capitaine dix
» dizieniers, et sobz chacun dizienier dix hommes, tous nombres quaranie mille

* tombatans se trouveront. »
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Adde quod militaribus pracceplis preecepta alia de vita et moribus
se insinuant. Non enim verborum lucida brevilate neque senlen-
tiarum quarnmdam aundacia lantum libellus ille eminet, sed etiam
flexibili multaque significanle oralione neenon et animi magni-
tudine. Qua de regum officio in illo dicta sunt non solum ea
commemorant (qua postea de re eadem Ludovicus quartus decimus
expressit, sed etiam superant, molliora enim sunt, candidiora,
amantiora, atque, ut ita dicam, humaniora. Singulare profecto
gallici veteris sermonis monumentum opus illud est, el dignissimum
quod nostris temporibus rursus edatur,

Annis septem antequam opus, de quo locutus sum, edilum est,
Parisiis impressum erat opus specie non idem, quod inseribitur
Le chevalier de la tour ef le guidon des guerrves (). lllud prefatione
assignatum fueral Godofredo de Turri Landerica (Geoffroy de la
Tour Landry) qui quarto decimo seculo vivebal; illa prafationis
auctoritate confisi, quidam (*) noslris lemporibus opus Lotum anno
circiter 1371 compositum fuisse dixeranl. Aligui aulem exslile-
rant (*) qui ea animadvertissent : opus illud tribus operibus reipsa,
aliis alia tractantibus, conslare; tria ea opera nusquam eodem
codice conjuncta reperiri; tertium illud opus quod proprie vocalur
Le guidon des guerres iis libris non inhwerere quibus, quinto jam
decimo s®eulo, opus quod proprie vocatur Le chevalier de la tourin
anglicam germanicamque linguam (ranslatum fueral alque impres-
sum. Inde conclusum erat alia aliorum auctorum esse opera.

Non autem ea satis sunt. Namque ego assero illa volumina
quorum unum Le yosier des guerres, alterum Le quidon des guerres
inscribitur unum idemque esse. Quod volumina ea singula versanti
luce clarius apparebit. Eadem sunt sententiz, idem ordo, idem
capitum index, eadem verba. Haec tantum differunt : in editione
quae inseribitur Le guidon des guerres tres ultimae sexli capilis
particula desunl necnon et capul seplimum ; brevior est priefatio et
Godofredum de Turri alloquentem inducit sibique (tribuentem
opus.

(') Le chevalier de la lfour et le guidon des guerves, Paris, 1514, Guillaume
Eustace, fol.

(#) Brunet, Manuel du libraire; Barhier, Dict. des anonymes.

(3) Le livre du Chevalier de la Tour Landry, publié par M. Anatole de Montaiglon.
Paris, 185§, — CIL Paulin Paris, Les manuscrils frangois de Ta bib. du loi,
V, 86.




==

Fodem ferme lempore, plura de re militari gallice seripta sunt,
scilicet :

I, Le Jouvencel. Paris, 1493, A. Verard, fol. — Le livre de Jou-
veneel, traictant de diverses matieres bellicques et munitions, tant pour
assieger forteresse que duire gens au faict de guerre. Paris, 1529,
Philippe le Noir, & — Opus illud, verborum el sententiarum concin-
nilale singulare, inter a. 1461 et 1466 composuit Johannes de
Bueil nobilissimus vir et forlissimus in bello. In speciem commen-
liciee fabule plurima illa, de erndiendis in militia adolescentibus
el imperatoribus, pracepil qua presertim usu intellexerat.

Il. Linstruction de chevalerie et evercice de guerre. Paris, Estienne
Jehannol, &. — Libellum illum circa a. 1495 Jehannotus impressit
alque fortasse, si praefationi creditur, seripsit.

. La nef des princes et des batailles de noblesse... par noble et
puissant seignewr Robert de Balsat (seigneur danfreques et de sainct
Amand), conseiller et chambrelan dw roy nostre sire (*). Lyon, 1502,

I

Guillaume Balsarin, 4. Paris, 1525, Philippe le Noir, 4. — Illud
opus, quamvis aliqua parte ex antiquis auctoribus ductum sit, si
conferatur cum opere quod inscribitur Le rosier des guerres, mullo
inferius reponendum est. Neque enim eadem ingenii alacrilate
neque eadem verborum concinnitate eminet; imo milites alieni-
genas quam plurimos mercede conducendos esse censet (*). Quaedam
lamen nolalione digna sunt; sic Balsatus ea preecipil ut quam
paucissima impedimenta habeat cum exercitu imperator; ut hene
caveat atque equilalum circummittat quotidie ad explorandum; ut
al aciem universam concionetur; ut nunquam in oppido exercitum
suum includi sinat; ut promissa fidemgue juratam servet.

IN. Les vuses et cautelles de guerre. (Paris), (1514), Jehan Petit, 8.
— Excerpta sunl pleraque e stralegematibus Frontini que jam
gallice verterat Emericus Roseus (Emery de Saincte Rose)s quo
usum se professus Remigins Rufus (Remy Rousseau) recentiorum
lemporum exempla adjecit prieliumque etiam ad Taroennam a, 4513
commissum commemoravit,

') « Oy finist ordre et train que ung prince ow chiel de guerre doibt tenir tant

o pour conquester ung pays el passer ou fraverser celuy des ennemys; aussi pour

2ger une place que pour soy deffendre et garder aux siens quant on 'assanit
» ouse double d'estre assailly. »

() € Que ledict prince entretiengne le plus quil pourra de ses voisins pour sen
> ayder a son affaive. »
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§ II
De sexto decimo sceculo, Instructions sur le faiet de la querre.

[lla wtate preesertim gua Franciscus primus regnabat vetus rei
militaris disciplina in Gallia revixit. Testes mihi adhibere liceal
libros impressos plurimos quorum sequitur index ab ineunte
Francisel regno ad annum 4550 :

1521. Le rosier des guerres. Paris, chez la veuve de Michel le Noir, 4.

1522, Le Rogier historial de France contenant deuxr Rosiers. Le
premier rosier (le Rozier des querres) contient plusieurs belles Rogzes ef
boutons, ete. Paris, chez Francois Regnault, fol.

1523. Vegetius, Frontinus, Alianus latine, Modestus. (Lugduni), 8,

1525. La nef des batailles... par Robert de Barsat. Paris, Philippe
le Noir, 4,

1527. L'arbre des batuilles et fleurs de Chevalerie selon Vegece. Paris,
Philippe le Noir, 8,

1528, Rogsier ou Epithome historial de France, ete. Paris, chez
Francois Regnault, fol,

1529. Le liere de Jouvencel. Paris, Philippe le Noir, 4.

15295 1581, Vallo, livre contenant les apparienances aws C{'t-[’fl’{'!_r'm’.\‘.
pour retenir et fortifier une citée, ete. Lyon, 4.

1530. Vegeee... Frontin... ABlien... trad. por le polygraphe, humble
orien duw pare d’honneur (Nie. Voleyre de Serouville).
Paris, Chr. Wechel, fol,

1532, Ailiant libellus de antigua ratione instruendar... acteram

secretaire et/

(ereece). Parisiis, Mich. Vascosanus, 8.

1532-1533 ; 1584 -1535. Rolberti Valturic de re militari lib. XII
Parisiis, Chr. Weelelus, fol.

1534 ; 1535, Vegetius, Frontinus, Alianus latine, Modesius. Parisiis,
Chr. Wechelus, fol.

1535. Alberti Dureri De urbibus, arcibus, castellisque condendis ae

muntendis rationes rf/r'-'{.fn_u", preaesenti bellorun necessitati accommuoda-
Lissimee : nune recens e lingua germanica in latinam traducie. Parisiis,
Chr. Wechelus, fol.

1536. Vegece... Frontin... AZlian... Modeste... traduicts fdellement...
par le polyyraphe, ete. Paris, Chr, Wechel, fol.

1536, Familiaire institution powr les Legionnaires, Lyon, Francois
Juste, 12.

1539, Polybii De mulitia Romanorum et casirorum metatione (grace
et latine). Parisiis, J. Tiletanus, 4.

1539, Claudii Coterei Turonensis Jurisconsulti clarissimi De Jure,
Milttum Librt tres. Ad hee. De i_ifj,’r'r'_'o f.h:jrf'f‘u{-u-r'_; Liher.
Lugduni, Steph. Doletus, fol.

el f'f'r'."--{'r’r':’)r
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1548, Andrece Aleiaic De singulare certamine liber. Lugduni, Ant.
YVincentins, 8.

1945, Deuw restes du siwiesme livre de Polybe, atvec un exirail
touchant Fassiete du camp des Romains,.. trad, en francois par Loys
Meyqret. Paris, Marnef, 8.

1546. L'Art de la guerre, composé par Nicolas Machiavelli... L'Estat
aussi et eharge d’'un lieutenant yénéral d’armée, par Onosander, ancien
philesophe platonique... Le toul traduict en vulyaire francois par Jehan
Charrier, natif d'Apt en Provence. Paris, Jehan Barbé, fol.

1548; 1549, Instructions sur le faict de la guerre. Paris, Michel
Yaseosan, fol.

1549, Le devoir d’un r‘a’.-’lﬁlflf!’lfe"ﬂr' et ol r‘f de querre. Auwszsi dit combat en
champ cloz ou duel, le tout faict latin par Claude Coterea el mis en
langue francoyse par Gabriel du Preau. Poictiers, 4.

1550. Aleiat. Le licre du Duel et combat singulier... traduict de latin
en ‘J"}'—’.'f'f{.'rﬂls per Ry Ins 7 l':l['ii-i.l H.

Inler eos qui libros rei militaris excudebant eminel Christianus
Wechelus qui rem militarem suwe officing quasi assumens, Vegetium,
Frontinum, /Elianum, Modestum laline atque gallice, Robertum
Valturium, Albertum Durernm magnificis voluminibus, nilidissimis
¢l venustissimis lilteris excussil, figurisque ligno incisis volumen
quodque exornavil. Illud tamen animadvertendum est : figure, qua
seriptoribus antiquis dccedunt, non antiquas modo, sed eliam
recentiores machinas exprimunt, lormenla scilicet @®nea, vesles
(uibvs penetrare in undas alque sub aqua operari liceat, imo
insolila omnino fictaque eliam et commenticia. Adde quod in
principio operis Dureri De wrbibus muniendis Wechelus, ne tedium,
ul inquit, afferat, adjieit ea quibus Ovidius Solis regiam, in fine ea
quibus Curtius Babylonem descripsit.

Non solum plurimis rei militaris libris impressis, sed presertim
propagatis de re militari sententiis illa etas eminet.

Latinum de re militari opus composueral Franciscus Rabel®sus,
testanle quidem Verderio in sua Bibliotheca : « Stratageémes, c'est-i-
v dire Prouesses, et ruses de guerre dw preux et trés célébre Chevalier
» Langey, aw commencement de la tierce guerre Cesariane; traduit
sdu latin de Fr. Rabelais, par Clawde Masswaw. Lyon, Sebas-
» lien Gryphius, 1542, 8.» — Illud aulem opus, sive latine sive
gallice conscriplum, nemo hodie in manu habel.

At cerle illa clarissima fabula, cui famam snam debel, Rabelwesus
rem militarem tractavit, disciplinamque ab aucloribus antiquis et
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polissimum, ul opinor, ab Onosandro sumpsit. Ea, que veleres et
presertim Onosander in pracepla redegerant, fabula sua ornavif,
amplificavit atque, ut ita dicam, in scenam protulit; ita ut quanlum
inslituta anligua contempsisse noceat, quanlum autem prosit eadem
illa observavisse, exemplis a se excogilalis ostendere velle videatur.

Una enim parte Picrocholus temere alque inconsulte bellum de
improviso movet, nullague interposita mora (') exercilum in expe-
ditionem educil. Sed ante bellum neque cibaria (*) parare neque
exercilatione et disciplina suos informare novit, ut milites ejns
repentino timore smpius disturbari vanamque diaboli speciem (%)
horrere soleant. — Altera autem parte, tanquam oplimus Onosandri
discipulus, princeps ille (Grandgousier), cujus agrum Picrocholus
invadil, injuriam non infert, sed illatam propulsat (*), neque, nisi
ob justam causam, bellum suscipiendum esse censel: suos in
consilium adhibet (*): jurgia per legalum (®) componere conalur,
Sed pace bellum paravit (7); bene instructas, bene exercitatas copias
in promptu habet, neque bellandi initium facit nisi rebus omnibus
munitus (}). Unam tamen, ufpole semper ipse justus et fidus, ex
iis sentenliis omisil quas protulit Onosander, pacis eliam lempore
scilicet custodias minime esse negligendas (*): unde fit ul ejus
arcem principio hoslis sine ullo labore capial (*). At postea, hoste
devicto, preeceplum antiquum, experimento approbatum, jam non
negligitur : « Et y feit bastir ung fort chasteaw: y commettant gens
el quet, powr a Uadvenir miewly soy deffendre contre les soubdaines

esmeutes (11).»

=

o

(1) Gargantua, 26 ; « Feist crier... que ung chaseun.,, convint en armes. .. a heure

v de midy. — CGependent qu’on apprestoil son disner, alla faive affuster son artille-
s rie, — En disnanl bailla les commissions. »

(%) Garg. 32 : « D'une chose, dist Touequedillon, vous veulx je advertir. Nous
sommes icy assez mal avilaillez el pourveuz maigrement des harnoys de guenlle. »
(%) Garg. 35.

(*) Garg.: « Ma deliberation ne est de provocquer, ains d'appaiser; d’assailliv, miis

n

» de deffendre. = Cf, Onos. &, Onosandri editionem a Nic. Rigaltio Parisiis p, 1589

aftam secutus sum.,

(%) Garg. 28. — Cf, Onos. 3.

(%) Garg. 80, 831. — Gf, Onos. 4.

(7) Cf. Veget. 111, prief, « Qui desideral pacem preparet bellum. s — Onos. 10
(8) Gf. Onos. 4.

(#) Onos. 37.

('0) Garg. 28. : « Assaillit Ia Roche Clermauld, auguel lieu ne luy feut faiste resis-
o Lince gquelcongue. »

(1) Garg. 51.
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Imprudens est Picrocholus, rabiosus, eredulus el gloriosus. — At
contra Gargantua, qui Picrocholo adversatur, in se virtutes omnes
illas contrahil quee, secundum antiquos, imperalorem decenl.
Optima disciplina a teneris institutus est; non solum enim omni
liberali doctrina est politissimus, sed equitandi, saliendi, currendi,
natandi assidua exercitalione, omnium armorum tractalione corpus
suum ad militiam oplime obduravit atque informayit(t). Dicendi
illius artis, quam veleres in imperatore querendam esse censehant,
peritus esl neque snos ante pugnam cohortari omittit (*), Prudens
est simul atque inlrepidus, e@quus, facilis, minime avarus (*)
serenum semper, imo letum atque hilarem :mimum ostendil (*).
Viclorvia parta, amabilem benevolentiam exhibet (%) interfeclosque
in preelio sepeliendos cural (°).

Bellum, quod stulte denuntiavit, stulte Pic Im,huhm administrat,
Incompositum ejus agmen incedit(7); milites ad diripiendum fusi
palantesque repentinis hostium incursionibus se offerunt, ut millia
multa eorum Joannes monachus unus unoque baculo sternat (%).
Gargantua autem optime instructos alque ordinatos mililes
educit (°). Non solum mitlit eos qui loca explorent, sed qui sint
locorum periti (**). Dat operam ne lassalos suos atque jejunos ad

(1) Garg. 23. « Car telles choses servent a discipline militaive, s — Cf. Veget. 1,
9-19: Onos. 10.

(*) Garg. 48 < Et leur donnant couraige par bonnes parolles,s Gf. 50 : « La concion
» que fit Gareantua es vaincus. » — Cf, Onos, 1.

(*) Cf. Onos, 1, 2.

(*) Garg. 39-41. — Cf. Onos. 13.

(%) Onos. in fine.

(%) Garg. 51. — Cf. Onos. 36.

(T} Garg. 26 : « Adoncqu
» parmy les aultres, guastans et dissipans toul par ou ilz passoyent. » b, 36 : < 1lz

ordre et mesure prindrent les champs les ungs

n'estoyent que marvaulx, pilleurset briguands, ignoransde tonte discipline militaire.»

() Garg. 27 : « De son baston de la croix donna hrusquement sus les enemys qui,
s suns ordre ne enseigne, ne trompette ne taborin, parmy le cloz vendangeoyent. »
— Cf. Onos. 10.

'} Garg. 47 : « Tous par bandes, tant bien assorties de leurs thesauriers, de
» vivandiers, de mareschaux, d’armuriers el aullres gens necessaires au trac de
» bataille, tant bien instruictz en arct militaire, tant bien armez, tant hien
2 recongnoissans el suyvans leurs enseignes, tanl soubdains a entendre et obeir a
2 lewrs capitaines, tant expediez a courir, tanl forts a chocquer, tant prudens a
> I'aventore, que mieuls ressembloyent une harmonie d'orgues el concordance
» d'liorloge quune armee ou gendarmerie, » — Gf. Onos. 65 Vegel. I1, 1.

(") Garg. 34: « 11 feut conclud que, pour le meilleur, il menast avecques soy
s fuelqu'ung qui congneust les voyes et destores et les rivieres de la entour. » —
Gf. Onos. 105 Veget. 111, 6
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cerlamen promoveat (*). Tempus in obsidione diutina inferenda
non consumit; sed hostium arcem corona alque impetu, more
Romanorum, aggreditur. Insidias tamen parandas curat, nam-
que Joannes monachus, hostem a tergo circumveniens, qua non
exspectabatur (%) in arcem desilit. Ipse autem quoque monachus
ea providet que ad rem militarem, secundum anliquos, speclant:
subsidiis (*) ad omnes casus reliclis sibi cavet; silentes primo mililes
ejus incedunt atque postea, quum hostem invadunt, vociferantur (*).
Parta denique vicloria, Gargantua suos, praceptis Onosandri
nunguam omissis, convivio (°) atque praemiis donat.

Praeterea, eadem operis sui parte, Rabelesus plurimas vevocal
.ex eis sententiis quas veteres de re militari emiserunt : arces scilicet
sive natura sive opera muniri (°); milites ad sustinendum hostilem
impelum se conglobare debere (*); non esse longius hostes perse-
quendos (%), ne ordines solvanlur; viam abscedendi fugientibus
dandam (¢). Imo loco etiam illo quo nugari facetissimoque ingenio
suo omnia permittere videtur, Gymnastem effingens per miras
preestigias hostes decipientem (%), in scenam produeil atgque accom-
modat Vegelii (I, 9) sententiam illam : «Prterea in ipso confliclu

(*) Garg. 48 : « Je suis d’advis qu’a heure presente, aprez que vos gens auront
s quelque peu respiré et repeu, faciez donner I
— Cf. Onos, 123 Veget, 111, 11,

(%) Garg. 48 : « Pensant que plus de craincte et de frayeur donnent ceulx qui
» surviennent a ung conflict, que ceulx qui lors a leur force combattent. » —
Cf. Onos. 22.

(%) Garg. 48: « Les deux cens hommes d’armes qu'il laissa hors pour les hazards. »
— CF, Onos. 22.

(*) Garg. 48 : « Toutes foys ne feil oncques effcoy jusques a ce que lous les siens
» eussent guaigné la muraille.... Puis s’eseria horriblement et les siens ensemble. »
— Cf. Veget. 111, 18 ; Onos. 29.

(5) Garg. 49: « Puys les feit refraisehir chascnn par sa bande, et comenda... que
» ce repast leur feust defrayé et payé. » — Garg. 51: < Leur fit ung festin le plus
» magnifique, Ie plus abundunt et le plus deliticux que feut veu depuis le temps du
» roy Assuere. » — Cf. Onos. 33, 84, 35.

(%) Garg. 28 : «Le lien estoit fort et par art et par nature, » — GE. Veget, IV, 1.

ssault. L’advis feut trouvé hon. 2

(7) Garg. 43 : « Serrons nous icy et tenons le chemin en bon ranc; par ce moyen
» nous les pourrons recepvoir a leur perte. » — Gf. Veget. 111, 15 : « Magis enim
» expedil ut conferti pugnent quam longius separati. »

(®) Garg. 48 : « Aulcuns vouloyent leur donner la chasse, mais le moyne les relint,
> craignant que, suyvans les fuyans, perdissent leurs ranes. » — Gf. Onos. 273
Feget. 11, 17.

(") Garg. 43 : « Selon vraye discipline militaire jamais ne faull metlre son enemy
» en lieu de desespoir. s ele. — CI. Veget. 111, 21; Front. 11, 6.
M) Garg. 85 : « Comment Gymnaste soupplement tua le capitaine Tripet, »
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v a¢ dimicatione [elorum bellator cum cursu salluque veniens
» adversarii perstringit oculos mentemdue deterret, priusque plagam
v infligit quam ille ad cavendum vel ad resistendum certe se
s praeparet. » Adde quod, more antiquo, et conlra usum sui
femporis, pedites multo plures quam equites adhibendos esse
censet; illud enim ex enumerandis Garganlue copiis (*) inlelligi
polest.

Plurima igitur antiqua rei militaris precepta, sicut Machia-
vellus (%), Rabelaesus assumil; imo quadam ex parte Machiavellum
ipsum superal neque semper inservit antiquis. Recentiores illas
machinas, quibus globi glandesve ejiciunturin exercitum Gargantne
neenon el Picrocholi plurimas ddmllllt' ad usum illarum Gargan-
tuam adolescentem exercet (%); illas mullum valentes effingit (*),
monachumque ipsum Joannem f01li.~>1m1|1n illum ea loguentem
inducit: «Je me crains rien fors Iartillerie (*).» Machiavellum
precipue veteresque simul Rabelesus superal quum bellum non
gerendum esse, nisi justa de causa alque prius ratione pacis tenlata,
affirmat. Quod quidem ab Onosandro et Platonica doctrina repetitum
est. Idem aulem illud Rabelwsus, non solum quam qui maxime
vividior effatur, sed latius alliusque dilatal; non solum bellum nisi
legitimum non movendum esse censet, bellum autem ipsum, quid-
quid id esl, omni in pactionem \'emf‘mh adhibita ratione, vitandum,
el si omnino vilari non possit benigne atque clementer esse geren-
dum; moresque antiquorum qui bello fines dilatabant prorsus
abjicit (°). Bellicas quidem insidias, sicut Machiavellus et antiqui,

(*) Garg. 47: « Deux mille cing cens hommes d’armes, soixante et six mille
» hommes de pied, vingt et six mille harquebousiers. deux cens grosses pieces d'ar-
» Lillerie, vingt et deux mille pionniers el six mille chevaulx legiers. »

(*) Cf. Emile Gebhart, Rabelais, p. 198 seq.

(*) Garg. 23 : « Visoyl de larquebouse a Veeil, afeustoyt le canon. »

(*) Garg. 48. — Eodem tamen illo capite Rabelwsus ostendil guam male, suo
ipsins tempore globi ex edito loco demissi dirigerentur: « Les traictz passoyent
s oultre par duui:‘-. sans nul ferir. » Ipse autem cavet ne, nimis progredientibus
militibus, tormenta irvita fianl, quod Machiavelli tempore alque etiam pugna ad
Papiam commi weiderat : « Feut receu et festoyé a grandz coups (e canon qui
» eresloyent devers les cousteaux, dont les gargantuistes se retirarent au val pour
mieulx donner lieu & Partillerie. »

(%) Garg. 42,

(%) Garg. 28: «Jo n'entreprendray guerre que je n'ave essayée tousTles arts et
» moyens de paix. » — Garg. 46 : « Le temps n’est plus d"ninsi conquester les royanl-
» mes... ceste imitation des anciens Hercules, Alexandres, Hannibals, Seipions,
» Cesars et aullres lelz est contraire a la profession de PEvangile, »




amore pracipuo colit, sed ul eeedi parcat (*). Devictos non modo non
opprimit, sed benevolentia atque beneficiis ornat. Quid plura?
Machiavello ostendit utilitatem (*) a justitia et mansuetudine ‘non
esse segregandam.

Machiavellum certo, quod ad militarem disciplinam, Rabelwe-
sumeque fortasse, quod ad jus bellicum spectat, in se contraxil opus
cui titulus est Instructions sur le faict de le guerre. Magnam famam
adeptum est illud opus; guater enim in Gallia, haud ita magno
interposito temporis intervallo, editum est (*); idem illud «omnes
ferme populi sua lingua reddiderunt (*). v

Incerli auctoris opus est; Gulielmo Bellaio Langteo valgo tributum
est, alque profecto, inler diversas Lang®i mortui chartas invenlum
est. Langmum auctorem ille, qui primus edidit opus, in priefatione
indicat; Langeum quoque indicant Branlomus (Vie de M. de
Langeay) et Verderius (Bibliothéque). Exstilerunt autem postea qui
Ramundo cuidam de Papia opus assignaverint. Omnia ea optime
exposuit el judieii sui acumine exploravil Baylius (Dict. v* du
Bellai). Unde mihi videtur Langao quidem uni opus non esse
tribuendum, sed Langeo magistro alque fortasse adjulori, antequam
editum est, fuisse delatum. Auctor, quisquis ille est, a me, ut verba
longiora effugiam, Nosfer appellabitur.

Machiavello certe plurima debere (*) Nostrum liquet, utpote qui
non solum pleraque ea, qua: Machiavellus sensil, exscribat, sed
eliam rernm seriem el distributionem; Machiavelli verbum verho
sepe reddal; a Machiavello nonnunguam paginam lotam sumal.
Machiavellnm eodem cultu, quo Machiavellus anliquos, prosequilur;

(1) Garg. 29 : « Eexploict sera faicl a moindre effusion de sang que sera possible,
» Ei si possible est, par engins plus expediens, cauteles et ruses de guerre, nous saul-
» verons toutes les ames el les envoyerons joyeulx a leurs domiciles, »

(%) Garg. 50. V. ea quie Gargantua de Alpharbale devicto dicit,

(%) Instruections sur le faict de lao guerre. Paris, 1548, Michel Vascosan, fol. —
Instruction powr le faict dela guerre, extraicte des livres de Polibe, Frontin, Vegece:
Cornazan, Machiavelle et plusicurs bons autheurs, Paris, 1549, 1553, Mich. Yas-
cosan, fol. — Discipline militaive de Guillaume dw Bellay. Lyon, 1592, Ben.
Rigaud, 8.

(') Gab. Naudwei Syntagma de studio militari. — Idem illud opus Diegns (iracian
in hi.~'|la'.|i[::u'n linguam (Discipling militar, Barcinonae, 1566, 4.), Mambrinus Roseus
in italicam (Della disciplina militare, Yenetiis, 1571, 8,) Lranstulil,

5) Sunm Machiavello profecto non veddidit Brantomus, ea loeulus (loc. eil.)
ay de I'art militaire le faict cognoistre autrement
celuy qui en a eserit; qui est un grand abus de

e Le livre qu'a faict M. de Lang
vel,

w capitaine que ne faict Machiz
» cesl homme, qui nesgavoil que c'esloil de guerre... »
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Machiavellum explanal, explicat; in Machiavellum commenlaria
componit exemplaque sive anliqua sive recentiora sive etiam pree-
sentia Machiavello addit. Ex eo fit ut, quum Machiavello jam
dederimus operam, Nostri quoque librum magna ex parle deserip-
serimus. Sicul Machiavellus, veneratione sua Noster amplectitur
antiquos et polissimum Romanos; censel robur militum e civibus
conslare debere, militem deligendum esse inler invilos, feslis
diebus exercendum, armis, quibus optime legalur, alque eliam
scuto muniendum. Sicut Machiavellus, e pedilibus ante omnia
exercitum verum constare dicit; legionem suam romaue legionis
instar informal alque exercel; romana casira imitatur; triplicem
instrui aciem, densos servari ordines jubel; machinas metallicas,
quibus globi cum igne jactantur, parvi facit. Sicut Machiavellus,
perspicienda esse per exploratores praemissumeque equilatum loca
hoslilia, conciones apud milites habendas ('), colonias militum in
agrum caplivum deducendas esse censet. Sicut Machiavellus, magni
referre existimat religiosos esse mililes, Florenlinumgque seriptorem
usque ad subtiliora seculus ab eo causam mutuatur cur Joanna
Dareia exorta sit (). Sicut Machiavellus, insidias et dolos non parvi
facil, atque etiam de se quadam adjicit que ridicula esse videantur.

Singulare tamen opus confecit Noster. Eliamsi Machiavellum
sequitur, de se plurima addit nosque certiores facit sive de rebus
quibusdam illo Lempore gestis sive de re militari suorum. Sic indicat
quantum et quibus causis, immodico seilicet usu conductorum ex’
alienis gentibus militum prolapsaque disciplina, res militaris in

(1) « Les bons Gapitaines devroient estre bons oraleurs : pour ce que sans scavoir
2 harenguer a loul un exercile, il est difficile faire chose qui soil gueres honne :
+ mais aujourd’huy on n’en faict point de cas..... Si le Roy avoit deliberé d’entrete-
2 nir ses premiers Legionnaires, ou d’en lever d’autres... il devroil commander que
v les Collonnelz s'accoustumassent a haranguer leurs gens en general, et les soul-
» dardz a les oyr parler, aux fins d'y accoustumer les uns el les autres; a ce quilz
» ne trouvassent estrange quelque jour s'il les failloit convenir ensemble, estant
» appellez a la concion par le Trompelle du Lieutenant general, pour escouter ce
* que ledict Lieutenant leur vouldra dive. » Distructions sur le faict de la guerre,
p. 55, — Cf. Le rosier des guerres : « Si comme Por surmonte toute manicre de
* metal, aussi est la science de bien parler plus noble que nul art du monde, » —
Cf. La nef des batailles.

(}) « Fut Jehanne la pucelle en France reputee une personne divine, et chacun
» affermoit quelle avoit esté envoyee de par Diew: mais a ce que lon veult dire, ce
* ayoit esté le Roy qui s’estoit advisé de ceste ruse, pour donner quelque bonne
v esperance aux Frangois, leur faisant entendre la sollicitude gue nostre Seigneur
3 avoit de son royaume, » ele. Ib, P. 56,
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Gallia peccaret; ostendit quare equitatus nobilium (gallice I'arridre-
ban) pessime cecidisset. Sententiarum suarum pulchritudine et
robore interdum Machiavello magistro se adequat; sic mililum ex
alienis gentibus conductorum usum, sicut Machiavellus, eriminatus,
ipse de se he adjicil: « Les esfrangers ne pourroient jamais servip
»si loyaumenl un Prince, que ses propres subjectz ne le servent
» encores plus fidellement qu’enlx et de meilleur cueur: a cause de
» ce que la querelle du Prince qui les a en charge n’est pas seule-
v ment le faict d'un subject particulier ne d'un tiers: ains elle
v touche a tous ceulx qui 'endurent pour leur Sire.s (P. 4.)

Queedam, que Machiavellus tantum préaestrinxit, intenlione sin-
gulari Noster tractat et quasi sua facil. Multo vehiementins guam
Machiavellus milites non deligi nisi honeslos omnique suspicione
carentes oporlere, imo necesse esse, significat; militem non vull
solum, sicut Machiavellus, aliquid possidere unde vivere possil
privatus, sed etiam, si nihil exerceat unde privalus aceipial mer-
cedem, cogil ut in artificio aliquo versetur(*).

Quibusdam in partibus etiam a Machiavello Noster dissidet.
Exercitui quem excogitat pace etiam stipendium (quod Machiavellus
tunc omnino negabat) persolvit, majus bello faciendum. Militiam
suam ralione ea componit quam ipse lofam invenit: Preler justas
alque omni tempore permanentes copias, militiam subsidiariorum
excogitat qui, usque ad centum millia peditum, per singulas Galliz
provincias singulosve provinciarum quarumdam globos vicibus
alternis conseribantur; ita ut subsidiariorum millia viginli et
quinque parata festisque diebus exercitala semper el in pace
habeanfur, illi autem, qui usque ad centum millia hominuin super-
sint, parati jam alque exercitali in supplementum, si opus sit, bello
suceurrere possint.,

‘Prima denique et ultima parle operis ea tractat Nosler de quibus
Machiavellus omnino tacet. Prima parte enim de jure genlium,
ullima de jure militum agit. In principio operis inquirit utrum
bellum fieri liceat necne; idem jam fere omnes illi, qui in Gallia de
re mililari seripserant, consideraverant (¢). Bellum fieri licere negal
Noster, sicut jam Rabelwesus, nisi justis de causis alque Lentata prius

(1) e ELs'ilz n'avoient point d’art, ilz devraient estre contrainetz d’en aprendre...
» Ju parle de ceulx qui ne sont nobles, a celle fin qu'ilz eussent de quoy se pouvoir
» nourrir en temps de paix, sans le mestier dela guerre. » P, 10,

(*) Vincentii Bellovacensis Speculum doctrinale, lib. Vi1, — Agidii Columne Dé
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gqualibel in pactionem veniendi ratione; imo arbitros adhiberi vult
per quos jurgia inter genles componantur(*). Sicut Rabelwsus,
bellum, si fieri omnino oporteal, quam brevissimo lempore, quam
minimo cum sanguine, quam minima cum injuria, gerendum esse
censet; bellum eliam contra eos, qui a christiana fide abhorrent,
alrocius gestum vituperat (*). — Ultima parte operis Noster rationes
eas dispicil quibus milites in officio contineri possint. Diseiplinam
severilale sola seryari posse affirmat; itaque quinquaginta el septem
casus describit quibus militi capitale sit, suppliciaque adjungit plus
quam, ut ita dicam, morlalia. Sed, quantum severitatem colit
lantum abhorret a libidine ac licentia pro legibus ab imperatore
usurpata. Illud precipue annotandum est quod, in statuendo de
reis, judices, sortitione facta, instituit de diversis militize ordinibus
sumptos: qui decernanl primo utrum reus absolutus sit crimine
necne, secundo quenam poena adhibenda sit, ita ut occultis suffra-
giis sententiam suam quisque per flabellam ferat, initiumque
decernendi ab infimo quoque ordine fiat.

[llo opere priecipue, sed non illo tanlum, manifestum fait
quanfum Machiavelli simul el veternm scriplorum sententize in
Gallia valerent. Quapropler paululum mihi excedere liceat e finibus
anni 4550 inter quos proposilum meum huc usque continere
assuevi. — Anno 1559 Lugduni edebalur opus quod inseribitur
Iustitution de la discipline militaire aw royaume de France (°).
Aucloris nomen incertum est, Multum quidem versatum [uisse illum
in operibus Machiavelli patet; ille autem neque veteribus neque
Machiavello in servitulem se dicat atque pracipue eo conspicuus
est quod non Romanorum solum, sed etiam Gracorum instituta
magni facil.

regimine princtpum. — « Se cest bonne chose de soy mettre en champ et prendre
» bataille pour son droit esprouver. Et yous prouveray que non. > L'arlre des
Utttailles, Cf, Lart de chevalerie selon Vegece. — « En guerre ne en plel ne ¥y a
» jamais un denier de proffil, v Le rosier des guerres, — La nef des batailles. —
Jim gallice dixeral Brunmetius Latinus: « Li sires... si doit garder que il ne com-
erre.., se il onyues peat, car en guerre a trop de perilz... mais, se la
oit commenciee au lens de ses ancestres, je loe que il prochace lu pais
owau moins Lrives. » Li livres dou lresor,

('} « Et supposé encores qu'il (le Prince) eust quelque couleur de guerroyer, si
est ce qu’il doit mieulx vouloir avant toule ceuvre, el tousjours avec recourir aux

Lguerre ¢
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arbitres, qu'estre occasion des maulx que la guerre trayne apres soy. » P. 3,

(]) & Car ce nest pas a4 coups despée que les infideles se convertissent, et qu'ilz
se clirestiennent ; ains exemple et le parler y pevent plus que la force. » P, 2.

(%) Lyon, 1559, Macé Bonliome, 4.

-
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Multa profecto in eo reperire est quae jam in Machiavello necnon
et in opere quod inscribitur Instructions sur le faict de la guerre.
Pleraque enim in eo invenias quae jam ad corrigendos rei militaris
recentiores usus proposita fuerant. Ille scilicet a quo compositum
est opus quod inscribitur Institution de la discipline militaire raliones
eas vituperat quibus exercitus e volunlariis tantum colligunlur,
quibus milites e gentibus externis mercede conducuntur; deligen-
dum esse robur civile militum censet, bonis moribus insignium,
domicilio certo atque etiam re familiari aliqua fruentium; e pedi-
tibus preecipue exercilum constare debere. Arma, quibus tegantur
milites, atque etiam clypeos addit; milites in legiones decenos,
centenos, millenos distribuit; aciem densissimam instroit: eludi
posse tormenta nova affirmat quibus globi ferrei emitluntur.
Assidua exercitatione ad bellum parari, severa diseiplina contineri,
impedimentis liberos in agmine incedere, concionibus in acie
incitari, premiis iisdem, quibus apud Romanos, donari milites,
colonias militum in agrum captivum deduei jubet.

Multo vehementius quam qui antea de re militari dixerant milites
ostendit conseribendos esse etiam invitos; guare muneribus reipu-
blicee neminem fungi sinit nisi jam quingue annos militaverit (4.
Accuratius apertiusque explical qua ratione militum delectus sit
habendus : scilicet ut provincie cuique certus militum numerus
deligendus assignetur, atque inter urbes et vicos, legatorum opera
gqui rem eam unice curent, distribuatur; ut tandem in urbibus el
vicis natu majores designent eos qui militare debeant.

Singulari in Grecos studio eminet auclor de quo nune agitur,
illogue studio distat et a Machiavello et ab omnibus illis qui jam de
re militari seripserant. Militarem @tatem, Romanorum more dere-
liclo, usque ad vigesimum el quintum annum, Arvistotele auclore,
profert, quo robustiores inveniantur juvenes. Grazcorum more,
Prytanum instituit in quo publice alantur membris capti mililes
filiiqne eorum qui in acie perierint. Quod presertim ad aciem
instruendam altinel, ab aucloribus recentioribus, de quibus supra

(1) «8ila loy Romaine estoit renouvelée.., il n’y auroil avcun qui ne s'addonnast

» tres volontiers aux armes, Car icelles rejetloient de tous honneurs civilz el mili-

» taires ceux qui n’avoient servi en guerre quelque espace d’années, » P, 28. — < El
o ne seroil chose non plus & mespriser, que & I'imitation de la loy ancienne Romaineg,
» tous honneurs des gouvernemens des villes fussent deflenduz A ceux qui ne
» serviroient le Roy en guerre, et limiler cing ans de bon el honorable service i
» ceux quiy aspireroient, » etc. P, 155,
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dictum est, dissidet. Romanorum veterum aciem aperte reprehendit
ulpote que nimis multis intervallis dehiscat; reprehendit quoque
aciem illam quam Machiavellus, legionis phalangisque informatione
mixla, excogilavit, utpote quwe firmitale careal; rationem eam qua
Macedonum phalanx in acie conferlissimis ordinibus instruebatur
anteponit; imo Macedonum veterum phalangi Helveliorum recen-
tiorum phalangem preefert que, quum fere quadrata instroatur,
majorem etiam stabililatem habeat. Helvetiorum phalangem perfec-
lam quasi el absolutam fore censet si, postquam jam a Gracis
hastam prelongam ordinesque densissimos sumpserit, celera
uoque eorum arma fuerit imitata (*).

Testalur idem ille quam suspectum principes, regni servandi
causa, robur militum civile haberent; quantum apud plebem
armorum usus obsolevissel; quantum inde in gente tota Gallorum
bellica studia consenuissent, quum praterea illa bona, quorum a
possessoribus militare officium (gallice Iarriére-ban) in principio
debebatur, a nobilibus viris ad plebeios magna ex parte paulatim
iransmissa essent.

Durante sexto decimo saculo loto, sententiw illz in Gallia value-
runt qua polissimum e civibus exercilus constare debere (*) remque
militarem antique diseipline auxilio restituendam esse pradica-
bant (*). Unum et in primis commemorabo Lanovium. Censet
Lanovius (*) nobiles viros, qui, rei familiaris officio obstricti, mili-
liam debent, non solum novis legibus severaque disciplina esse

(") «Je croy estre apparent comme le jour que le bataillon de maintenant est la
> plus seure instruclion qui ait esté, el seroit parfaict si comme nous avons
» emprunté la pique et densilé des ordres de la phalange Macédonique, semblable-
* ment nous reprenions ses autres avmes. » P. 69,

") « Le roy Francois dressa les legionnaires; qui ful une tres belle invention...,

v car c'esl le vray moyen d’avoir toujours une bonne armée sur pied comme
3 faisoient les Romains, el de tenir son peuple aguerry...., Sf aymerois-je mieux me
» fier aua miens qu'aua estrangers. » Montluc, Commenlaires, ed. Michaud, p. 23, —
« Les legionnaives estoient bien invenlez par le roy Francois, subjecls qui cussent
» comballu pour leurs souverains, palrie el enfans, mieux que les Suisses qui
wviennent tard, combaltent par fantaisie, et abandonnent au besoin. » Tavannes,
Mém, p.82. — Cf. La Nou#, Onziéme discours.

(*) Discours sur la castramélation et discipling militaire des anciens Romains, par
Guillaume dy Choul. Lyon, 1585, fol. — P. Rami liber de Casaris militia, Parisiis,
1530, 8, — La Nouvelle Milice. Paris, 1590, 8. — La milice frangoise, réduite ¢
Pancien ordre el tiscipline militaire des Legions pay Messire Louys de Montyom-
mery. Rouen, 16023 Paris, 1610, 8.

(*) Discours politiques et militaires du seigneur de la Noué. Bile, 1587, 8
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continendos, sed etiam a pueris exercendos esse ad arma. Anti-
quorum  exemplis subnixus, profitetur valde pertinere ad rem
publicam pueros artibus bonis esse excultos, atque ideirco rem
publicam ipsam in inslitutione puerorum intentam esse debere.
[taque censet scholas publice esse creandas, quas Academias yocal,
in quibus pueri nobiles a quinto decimo @lalis anno admitlantur;
exercitia deseribit quibus sive corpora illorum sive ingenia infor-
mentur. — Rationem guoque Lanovius proponebat qua recrearvetur
peditatus, scilicet ul, more antiquo, legiones instituerentur, ita u,
dum quatuor militum catervae, qua gallice dicuntur régiments, sub
signis permanerent, legiones e civibus unice conflal® in subsidio
parat@ essent alque octo decemye dies quotannis convenirent.

3°




LIBER TERTIUS

QUEMADMODUM VETERUM RES MILITARIS USU IPSO APUD RECENTIORES
TENTATA EST

CAPUT 1
De specie imitationis.

Quee, renascentibus litteris, de re mililari veterum suni- comme-
morala, non senlentiis tantum atque seriptis, sed eliam opere ipso
el usu aliqua ex parte revocata sunt. Quod demonstrare aggrediar.
Distinguenda lamen est primo imitationis speeies, quum tempora
ipsa multo plus quam veterum exempla effecerunt ad renovandos
usus qui veternm esse videniur; secundo imitalio vera, quum
veterum auctoritas maxime valuit.

Quamyis a recentioribus plurima in re militari usurpata sint qua
Jam ab antiquis, non continuo omnia ea antiquorum imitationem
unam significant. Rerum enim coneursu et necessitale apud recen-
liores eadem rursus excogilata sunt quibus jam antiqui uli sue-
verant. Quare longius absit ut el robur illud sagittariorum civile
(quod gallice dicitur franes-archers, et positam magis ac magis in
peditatn existimalionem, el levi equitum armature additum nume-
rum, et aciem in modum phalangis informatam, et arma, guibus
torpus legilur, plura lirmioraque facla, e nulla alia re procedere
contendam nisi ex imitatione antiquorum.

De peditatu sagittariorum. — Robur illud sagittariorum civile,
quod Carolus septlimus rex instituit atque e plebeiis etiam invitis
conscripsit, debetur necessitati augendarnm rei publice virium
deliberatoque consilio temperandi exercitus ila ul, eliam in pace,
peditum copiee parate semper in subsidio remanerent. Illud pree-
serlim animadvertendum est quod sagittarii illi instituti sunt non
solum antequam senlentize de mililibus inter cives unice deligendis
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pradicale sunt, sed etiam antequam militam e genltibus externis
mercede conduclorum usus magis ac magis in Gallia invaluit. lino
quo magis militum externorum numerus in gallico exercitu crevil,
eo minor factus est sagittariorum, de quibus nunc dicitur, numerys,
Ludovicus enim undecimus, nisi sagiltarios illos omnino alholeyit,
illis cerle, finienle regno suo, jam non usus esl atque in locum
illorum Helvelios pedites introduxit. Carolus octavus et Ludovicus
duodecimus, etsi sub illorum regno sagillariorum eorumdem
nomen interdum apparet, non solum Helvetios sed etiam Germanos
pedites potius adhibuerunt., Tolo denique sexlo decimo sweulo
peditatus, qui gallicus nomine voeabatur, e militibus externis
polissimum constilit.

De incremento peditum ; de leviore armatura equitum. — Mulalioni
illi in melius ad quam @lales paulatim per se ips@ progrediunior
tribnenda causa est cur in exercilibus el pedites pluris @stimari el
equitnm levis armalura numero erescere cceperint. Quum enim
calaphracli equiles, qui precipue vim alque impetum in dimicando
din intulerant exceperantve, nunc mole ipsa suorum impediti pedi-
tibus paulatim cederent, apparuil et magis atque magis valuit levior
armatura equilum qui non @stum preelii sustinere, sed procursare,
insidiari, explorare, viclis instare, iisdem denique officiis fungi
guibus apud antiquos equilalus, solerent.

De phalange. — Contra vim cataphractorum equitum, qui seculis
compluribus valuerant, surrexerat tandem nova instruendorum
peditum in modum phalangis ratio. Quee ab Helveliis initium cepit.
Quum enim propter paupertatem illa gens equos prazvalidos, equiles
omnibus armis instructos comparare non possel, genus dimicandi
novum invenit. Tunc Helvelii pediles in angustiores ordines sé
constringere, alius alium premere el conlinere ne cataphraclorun
equitum mole dispersi obruerentur, haslas pralongas sumere
quibus equorum impelus suslineretur. Al Helveliis ad Germanos
alque inde ad alias gentes ille mos evasil; ul Macedonum yelerum
phalanx reslituta esse videretur.

De armis gravioribus factis. — Excogilata jam fuerant illa tor-
menta qua, pulveris sulfurei auxilio, globos ingenles jaculabantur.
Quorum globorum ponderi suslinendo cataphractorum vires impa-
res omnino brevi reperl@ sunl. Tunc arma grayiora gravioraque
militibus imponi; ferrew ocrew, ferrew manice, ferreorum muni-
menlorum omne genus galeis alque loricis adjici; ferro quum
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gquitum, tum equorum corpus tolum cooperiri; ut non solum
repetita fuissel gravis illa armatura quibus se anliqui protegere
solebant, sed eliam immani pondere armorum equiles et equi quasi
obruerentur.

CAPUT 11
De imitatione vera.

Restal ul illa consideremus que ab imitatione antiquorum recla
procedunt; in Italia scilicet militiam florentinam; in Gallia
legiones.

Jam in priore parte quinti decimi sm@cnli Veneli, in posteriore
Hercules dux Ferrarvie, simul el conservalis mililibus mercede
conductis, suos armare instituerant (ordinanza delle cerne); quod
quum perperam persecuti essent, inane ceeplum evaseral ('). Gaesar
quogque Borgia, dum in Romania principatum exercuit, militem in
singulas domos conseripsit. At prasertim respublica florentina,
robur militum pro eo tempore novum constituere adorta, studio
nostro digna est. Militia enim, quee dicitur (lorentina (ordinanza
¢ milizia fiorentina), nihil alind est nisi usu tentata sententia ea
quam de conseribendis civibns Machiavellus proferebat (%).

Militiz ejos initia ab anno 1499 videre est. Jam enim ab illo |
lempore, jubentibus reipublicae Decemviris, ex agro florentino colli-
gebantur (@ comandati) qui, utpote rerum hellicarum insoliti,
tantnmmodo ad agrum hostilem vastandum arcesve custodiendas
primo adhiberentur. Illos et bello Pisano et bello Aretino haud
semel reperias. Paulatim illa militia crevil bellicagque officia vere
exercuil. Illi denique, die sexta decembris 1506, lex certa (?)
constituta est, qua non modo ea, qua jam usurpari solebant, in jus

(1) Mach. 4ite della guerra, VII: « | Veneziani e il duca di Ferrara la [ordinanza|
»eominciarono e non la seguirono; il che & stato per difetto loro, non de gli
* womini loro, =

(*) De militia Noventina V. Canestrini, Serifti inediti di Machiav. passim, et prief,
P Xxxiv-., — Cf. Sismondi, Républiques italiennes.

) Provvisione per le fanterie, apud op. Machiavelli.
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seriplum redacta sunt, sed etiam ea provisa sunf qua in posterom
fieri deberenl : Omnes scilicet homines, in agro [lorentino, a quinto
decimo @talis anno in indicibus inseribebantur; de illo numero
aptissimus guisque ad arma, et polissimum celebs neque (rigesimum
annum egressus, deligebatur; qui quidem allernm hominem suum
in locum substituere non poterat. Ratione ea pedilum copia, usque
ad decem millia hominum, prasto semper esse debebant. Qui
conseripli fuerant, domi, nisi res poscerel, remanebanl; al semper
arma servabanl festisque diebus ad bellicos usus exercebanlury
semel singulis mensibus cenluria quaque peditom, bis anno
centuriez univers@ unius provinei® conveniebanl. Viri novem
(I Nove dordinanza e milizia fiorentina) creali sunt qui, a mense
Januario 1507, copias illas conscribendas, armandas, exercendas
ducibusque instruendas curarent. Anno postea 1511, quum [lalia
bello gravissime laboraretl, peditibus adjecta est equilum manus
quingentorum qui eadem, qua pedites, ratione delecti atque compo-
sili sunt (*). Copia illa, sive pedestres, sive eqguestres, usque ad
mensem septembrem anni 1542 steterunl quo Julianus Medicens
Florentiam in prineipatum suum redegit. Bxpulsis rursus Mediceis,
militam rursus civile robur in agro florentino conscriplum est, ab
anno scilicet 1527 ad annum 1530, [dem denique florentina liberlati
el florentine militie finis fuil.

Plurimum ad eam militiam constituendam valnisse Machiavellum
liquel- Non solam enim ille haud semel legatorum eorum numero
fuil qui, sive primo a Decemvyiris, sive a Novemvyiris designali,
delectum habendum curarent (*), sed eliam suas ipsius de exercilu
conscribendo et instituendo senlentias magna parte imposuit. Leges
eas, quie de copiis peditum equitumve conscribendis, nomine
Decemvirorum, late sunl, ipse manu sua Machiavellus scripsit, imo
ingenio suo impressit. Quod quidem plurima lestantur. Testalur
enim legum praefatio (%) in qua ea, quas Machiavellus toties preedi-
cavil, reperire esl: civilalem scilicet non solum legibus, sed armis
slare debere; mercede conductos milites sive ulilitatem nullam
sive periculum grande reipublice afferre; cives esse conscribendos

(Y) Provvisione per le milizie a cavallo, apud op. Mach.

(*) V. Epistolas a Machiavello ad Decemviros scriptas, die § febr., 8 etd marl
1505 (1506). — Conuniss. per fare soldati, 16 aug. 1508, 12 nov, 1510, 2 déc. 4511
— Canestrini, Seritti inediti, ele. 2 Commis. dei Nove della milizia a Nic, Mach.

Prov. per le fanterie,
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semperque ad arma debere esse paralos. Idem illud testanlur ea
que de armis peditum el equitum, de ducibus, de sacramento,
legibus illis edicla sunt: omnes enim pedites loricis legebantur,
singuli cenlenorum pedilum globi sepluagenos hastalos habebant;
at contra equiles omnes levis armaturas erant, et non hastas, sed
arcuballistas fistulasque eas novas, quibus glandes emittebantur,
gerebant (Y). Duces unoquoque anno mutatis partibus ad milites
novos discedebant (*). Milites ad sacramentum adigebantur (2).
Legiones in Gallia a Francisco primo institute ab antiquis exem-
plis procedebant. Jam quidem robur sagittariorum civile (les francs-
archers) pluribus e partibus eadem ratione informatum fuerat qua
postea legiones; scilicet ut peditum subsidium, tributis quibusdam
immunium, domi, si res non posceret, remanentium, ad exercilia
temporibus certis conveniret. Alia autem si consideres, nomen,
numerum et distributionem militum, priemia, certum habebis
legiones ad imitationem (*) Romanorum a Franecisco primo fnisse
creatas. Etenim si nomen consideres, legio vocabalur; si numerum
el distributionem, legio quaque sena millia peditum habebat qui
milleni, centeni, deceni ordinabantur; si preemia, annulo aureo
bene meritus quisque ornabatur. Legioni autem, fateor, equitum
nulla turma accedebal. Die vicesima guarta julii 153% Franciscus
primus edixit (*) legiones septem institui; legionem unamquamque
intra fines cerlos provinci@ unius pluriumye provinciarum conjune-
larum: conscribi, ila ut, in eadem legione, quum gregarios milites
lum priefectos ab eadem regione collectos esse oporteret. Legio-
narii, usque ad duodecim millia hominum, fistulis ferreis armati
eranl quibus glandes emitluntur; ceteri omnes, triginta millia
hominum scilicet, sive hastas gerehant sive illud hastarum genus
qua securibus ingentibus prefixe sunt. Gregarius miles ad optionis

(1) Dictitavit Machiavellus armis non solum instruendos, sed etiam muniendos
esse pedites; plurimi Helvetios fecit qui hastis utebantur; equites autem non in acie,
sed ad explorandum, ad lacessendum, ad persequendium adhibendos esse prazdicavit.
— V. in hoe nostro opere 1. 11, ¢. 2, 4 2.

(*) 1dem illud Machiavellus suasit, Arte della guerra, I. — CF. Discorsi, LI, 24 :
¢ La prolungazione degl’imperj fece serva Roma. »

{*). V. in hoe nostro opere (1. 11, ¢, 2, # 2) ea qua Machiavellus de honestate et
religione militum dixit.

(*) = A Vexemple des Romains. » Martin du Bellay, Mém. ed. Michaud, p. 284.
Tavannes, Mém. p. 80. — « Comme faisoient les Romains. » Montlue, Oomm. p. 24,

— « A I'imitation des anciens. » La Noug, 142 discours, P27 2.

(%) Tsambert, Anciennes lois frangaises, XI11.
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munus atque inde ad inferiores ordines promoveri poteral, quos
assecutus in patricios ex virlute cooplabalur (V). Pace bis anno
legio qumque conveniebal ad exercitia; domi eliam remanentes
legionarii stipendium habebant quod majus bello fiebat; (ributis,
modo viginti asses ribula non excederent, immunes erant. Si quis
telo mutilatus esset, Lributis in perpetuum liberabatur atque in
oppido collocatus stipendinm habebat., — Eadem postea Henricus
secundus die vicesima secunda martii 1557 edixil.

Neque tamen militia florentina neque legiones gallicee durave-
runt, Quis militiee florentine finis fuerit jam exposuimus. Legiones
autem a Francisco primo createe vix aliquot annos, ab Henrico
secundo redintegrate decem duodecimve annos exstiterunt(®).

Qu:e causa fueriteurnovailla militum in subsidium comparandorum
ralio brevi obsoleveril, quod ad militiam {lorentinam attinel Machia-
vellus in Arte bellica, quod ad legiones gallicas allinet auctor operis
de quo jam dictum est (Instructions sur le faict de la guerre) necnon
el seriplores commentariorum (*) indicant. Quibus ex omnibus
apparet ralionem in principio propositam neque constanti neque
gravi salis consilio fuisse observatam. Quum res nova novas agendi
artes exposceret, priore slatu considerato nimis temperamentoque
nimio adhibilo, inane ceeptum evasit. Etenim, quod ad delectum
mililum spectal, neque diligenti neque severo salis studio cons-
criptis militibus. is qui vere delectus esse debuissel eadem vitia
effecil quée jam conducendi mercede milites ratio, Ipse Machiavellus
ad conscribendam militiam florentinam legalus ea quéa preeceperal
non servavil neque, ul ex ejus epistolis (*) ad Decemyiros apparet,
mililes etiam invitos deligendos coravit; media autem polissi-
mum ea ralione usus qua alloquio Ieni aslulove homines ad arma
pelliceret, nimis multa socordia, ignavie, gralizeque concessil. In

(1) & Ledit seigneur vent et ordonne que 8'il ¥ a aueun compagnon de guerre qui
v face preuve deverlu de sa personne.... le colonnel ou eapitaine sous lequel 1l sera
» luy face présent d'un annean d’or, lequel il porlera a son doigt, pour mémoire de
» sa preuve, et selon qu’il s'exaltera de 13 en avant en verlu, il montera pareille-
»ment de degré en degré, jusques & estre lieutenant., Et dés lors qu’il sera parvent.
o audit estat de lieutenant.., veut et entend qu’il soit annobly. =

(2) Daniel, Hist. de la milice.

(*) « Les legionnaires quifut une tres belle invention, si elle eust é1¢ bien suyvie, 3
Montlue, Comm, p. 28. — « Les legionnaires estoignt bien inventez par le roy
FEANCOIS. . ... ce qui n'a esté suivi des rois. » Tavannes, Mém. p. 82. — Mem. ilg
Vieilleville, ¢, 2, 8. — Relations des ambassadenrs veniliens, 1, 186.

(4) Cf. Epist. die 5 febr. 1505 (1506},
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Gallia preeterea legiones semper e volunlariis unice constilerunt ().
— Quod ad conslitutionem rei militaris specfat, opera atlenta salis
illi non data est. Hoc de militia florentlina significare haud semel
videtur Machiavellus (*). Legiones aulem gallicze non modo non
intra fines cerlos delecte sunl, sed plerumque male plen® squa-
luerunt. Eas quas inslituerat legiones Franciscus primus, annis
aliquot intermissis, omnino neglexit alque evanescere passus est.
Quas rorsus creavil Henricus secundus nunquam universas cons-
cripsit. — Exercitiis, que lemporibus certis in principio jussa
eranl, continuatus ordo firmaque disciplina defuit (*). — Ex eo fil
ul in hominibus parum aplis, parum exercitatis, parum obedien-
tihus pleraque illa quae militem decent, praler ipsum militis
nomen desiderata sint, studium scilicet in arma, patienlia
laboris, conslantia, fiducia, ususque ipse armorum et virlus
bellica (*).

Adde quod principes. regni servandi causa, robur mililum civile
suspectum habebant. Quare Florentiz et libertas el militia simul
periil. In Gallia aulem mullis teslimoniis memorie proditum est
reges el oplimales diffisos fuisse plebeiis quos ideirco inermes
esse maluissent (%).

(*) « La faulte procedoit de plus d'une chose et principallement de ce que chacun
» estoit volontaire et qu'il ne s’y metloit personne que de son franc arbitre. Et la
» coustume du jourdhuy est que ceulx qui se presentent de leur bon gré sont
» communementdes pires de toutl le pays. » Insiructions sur le faict dela guerre, p.7.

(%) « Cosimo. Dungue vorresti voi fare una ordinanza simile a quella che & ne,
» paesi nostri. — Fabrizio. Voi dite hene; vero & ch’ io gli armerei, capitanerei,
» esercilerei, ed ordinerei in uno modo che io non so se voi gli avete ordinati cosi. »
¢ Non... per difelto del modo, ma dell’ ordine che non aveva la sua perfezzione. »
Arte della guerra, 1. — « 8 ella [ordinanza) non é cosi ordinala ed esercitata come
¢ lo detto, ella pud dolersi di voi che avete fatto uno aborlivo, non una figura per-
w fetta. » 16., VII, »

(*) < En lieu de ce que les capitaines et les officiers que le Roy avoit instituez se
v devoient travailler d’adresser bien leurs gens, ilz n'en ont rien faict. Peult estre
» aussi que qu'il ne leur esloit pas commandé par expres : et gens qui nont gueres
* bonne volonté d’eulx mesmes ont prou de petile excuse. » Instr. sur le faict de
lag., p 7.

(*) «La calliva pruova ch’ella ha sempre. » Arte della guerra, 1. Cf. Sismondi,
Rép. it. X1V, p. 251, 257 sq.

(*) <11 Re [di Francia] ha disarmati i suoi Popoli, per polergli piu facilmente
+ comiandare. » Machiavelli, Arte della guerra, 1. I. — Guicciardini. Jst. 1. 1I. —
Relations des ambassadew's vénitiens, I, 187, 496. — « Les legionnaires estoient
* bien invenlez... Ce qui w’a esté suivi des rois, craignant que leurs subjects
* imilassent les Suisses en desollissance, et ont mieux aymé donner leur argent
* uux estrangiers que les aguerrir. » Tavannes, Mem. p. 82.







POSITIONES

[. Renascentibus litlerig, veleres rei militaris scriplores, el pre-
serlim lalini, impressi sunt.

II. Imifationi proposita sunt ea quae in militia observaverant
antiqui et preesertim Romani. — Plurima inler alia, ea pracipue
proposita sunt :

De delectu militum. — Milites ex alienis gentibus mercede con-
ductos esse abolendos; robur militum civile esse constituendum;
delectum etiam invitorum habendum.

De armis. — Arma, quibus corpus tegitur, plura firmioraque
dimicantibus danda.

De componendo exercitu. — Equilibus pedites esse anteponendos.

De acie. — Aciem, Romanorum more, multiplicem, necnon et,
Greecorum more, densissimam esse instruendam; nova aulem illa
tormenta, quibus globi ferrei emittuntur, minime in acie esse
formidanda.

Inter eos qui ea commendaverunt eminent in Italia Machiavellus,
in Gallia ille a quo compositum est opus quod inscribitur Instrue-
tions sur le faict de la guerre.

I, Usu ipso militize veleris imilatio tentata est. Imitationem illam
testantur in [alia Militia florentina quam Machiavellus suis
conscribendam esse suasil, in Gallia Legiones a Francisco primo
institute, ab Henrico secundo redintegrala.
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11, an. MDCGOLXXXT

Canus.

Fae. Liter. in Aead. Paris. ¢
H. WALLON.
T'¥PI5 MANDETUR :

Academie Parisiensis vector,

GREARD.

Burdigalee. — Ex tyvpis G. Gouxovrnuou, 11, via dicta G
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